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Przed rozpoczeciem

Podrecznik uzytkownika zawiera waine instrukcje dotyczace obstugi i konserwacji tadowarki inwerterowej
Renogy Pro 12V 2000W/3000W HF (zwanej dalej tadowarka inwerterowa).

Przeczytaj dokladnie podrecznik uiytkownika przed rozpoczeciem pracy i zachowaj go do przysztego
odniesienia. Nieprzestrzeganie instrukcji lub srodkow ostroznosci zawartych w podreczniku uzytkownika moze
prowadzi¢ do porazenia pradem, powaznych obrazen lub $mierci, a takze moze uszkodzi¢ tadowarke inwerterow
3. co moze spowodowac, ze stanie sie ona nieoperacyjna.

® Renogy zapewnia doktadno$¢, wystarczalno$¢ i stosownos¢ informacji zawartych w podre
czniku uzytkownika w momencie druku lub wydania, z uwagi na ciggte ulepszenia produktu,
ktore moga wystapic.

® Renogy nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie odpowiada za straty osobiste i majgtkowe,
bezposrednie i posrednie, spowodowane przez niewtasciwg instalacje i uzytkowanie
produktu zgodnie z podrecznikiem uzytkownika.

® Renogy nie odpowiada za zadne awarie, uszkodzenia ani obrazenia wynikajgce z prob
naprawy przez niekwalifikowany personel, niewlasciwej instalacji lub niewfasciwej obstugi.

® |llustracje w podreczniku uzytkownika majg jedynie charakter demonstracyjny. Szczegéty moga
sig nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od wersji produktu i regionu rynkowego.

® Renogy zastrzega sobie prawo do zmiany informacji w podreczniku uzytkownika bez
powiadomienia. Aby uzyska¢ najnowszy podrecznik uzytkownika, odwiedz renogy.com.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Podrecznik uzytkownika tadowarki inwerterowej Renogy Pro 12V 2000W/3000W HF
© 2025 Renogy. Wszelkie prawa zastrzezone.

RENOGY i RENOGY s zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Renogy.

® Wszystkie informacje w podreczniku uzytkownika podlegaja prawu autorskiemu oraz innym prawom wiasnosci
intelektualnej firmy Renogy i jej licencjodawcow. Podrecznik uzytkownika nie moze by¢é modyfikowany,
reprodukowany ani kopiowany, w cafoéci lub w czesci, bez uprzednich pisemnych zgod firmy Renogy i jej
licencjodawcow.

® Zarejestrowane znaki towarowe w podreczniku uzytkownika sg wiasnoscig firmy Renogy. Nieautoryzowane uz
ycie znakow towarowych jest surowo zabronione.

Podrecznik online

Podrecznik uzytkownika
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1. Ogolne informacje

1.1. Uzywane symbole

Nastepujace symbole s3 uzywane w catym podreczniku uzytkownika, aby podkresli¢ wazne informacje.

A OSTRZEZENIE: Wskazuje na potencjalnie niebezpieczny stan, ktéry moze prowadzi¢ do obrazefi lub $mierci.
OSTRZEZENIE: Wskazuje na krytyczng procedure dla bezpiecznej i prawidtowej instalacji oraz eksploatacji.

o UWAGA: Wskazuje na wazny krok lub wskazowke dla optymalnej wydajnosci.

1.2. Wykwalifikowany personel

Instalacja i serwis tadowarki inwerterowej musza by¢ przeprowadzane przez wykwalifikow-

any personel. Wykwalifikowany personel odnosi sig do przeszkolonych i licencjonowanych

elektrykow lub instalatorow z wszystkimi ponizszymi umiejetnosciami i wiedza:

® 7najomo$¢ zasad funkcjonowania i dziatania systemu magazynowania energii podigczonego do
sieci i niezaleznego od sieci.

® Znajomos¢ ryzyk i niebezpieczenstw zwigzanych z instalacjg i serwisem urzadzen elektrycznych
oraz akceptowalnych metod tagodzenia.

® 7najomosC instalacji i serwisowania urzadzen elektrycznych.

® 7Znajomo$¢ oraz przestrzeganie instrukcji obshugi oraz wszystkich $rodkéw ostroznosci i
najlepszych praktyk.

® 7najomo$¢ lokalnych przepisow dotyczacych instalacji.

® Wymagana licencja elektryczna na instalacjg i serwis systemu magazynowania energii przez
hrabstwo lub stan.

1.3. Wprowadzenie

Renogy Pro 12V 2000W/3000W HF Inverter Charger to Twoje inteligentne centrum Zzycia

off-grid, ktore rewolucjonizuje komfort, gdy mieszkasz w swoim domu off-grid lub kamperze.

Inwerter tadowarka moze przeksztalca¢ DC na AC i bezposrednio dostarczaé moc do obcigz

enia, a takze tadowac akumulator, gdy jest podigczona do zasilania z sieci.

Oprocz tego obstuguje rézne typy akumulatorow, takie jak litowe, GEL, zalane, SLD i AGM.
Inwerter tadowarka moze przelgcza¢ zasilanie z energii sieciowej na akumulatory w ciggu 20
milisekund, zapewniajgc ptynne przetaczenie trybu bez wytaczania obcigzenia. Zfgcza 3-pinowe
typu Clip-on utatwiajg polaczenia AC IN/OUT. Utatwiajg one instalacje i skracajg czas instalacji.

tadowarka inwerterowa moze by¢ podtgczona do urzadzen Renogy i inteligentnych akcesoriow
za posrednictwem Bluetooth (nalezy osobno zakupi¢ modut Bluetooth Renogy BT-2) lub RV-C.
Gdy tadowarka inwerterowa dziata w potaczeniu z aplikacjg Renogy (darmowa) lub Renogy ONE
Core (sprzedawana osobno), bedziesz mie¢ ten sam monitoring systemu, gdziekolwiek jestes,
na swoim smartfonie. Dzieki zaawansowanej technologii czystej fali sinusoidalnej, tadowarka
inwerterowa moze chronic i wydtuzac zywotno$¢ twojego sprzetu elektronicznego i obcigzenia.

1.4. Kluczowe cechy

® Wszechstronnoéé akumulatorow i tatwe do skonfigurowania ustawienia
Kompatybilny z czterema predefiniowanymi typami akumulatorow i umotzliwia ustawienia parametrow
dostosowanych do potrzeb. Oferuje prosta konfiguracje przelacznika dla typu akumulatora, czestotliwosci wyjs
ciowej i ustawienia priorytetu wejscia.

® ltadowanie akumulatorow nie-liturowych w wielu etapach i dostosowywane tadowanie
Oferuje tadowanie do trzech etapéw dla réznych typéw akumulatoréw i wspiera regulowany pra
d tadowania (do 80A/120A), aby dostosowac sie do twoich codziennych potrzeb energetycznych.

® Wysoka moc wyjsciowa

Dla modelu RIV1220PCH-24S: Zapewnia ciggly prad 8.3A do wyjécia AC, gdy jest podigczony zaro
wno do sieci, jak i do akumulatora.

—1—



Dla modelu RIV1230PCH-24S: Zapewnia ciagty prad 12,5A do wyjscia AC, gdy jest podiaczony
zarowno do sieci, jak i do akumulatora.

Dla modelu RIV1220PCH-23S: Zapewnia ciagly prad 8,7A do wyjécia AC, gdy jest podigczony
zarowno do sieci, jak | do akumulatora.

Dla modelu RIV1230PCH-23S: Zapewnia ciagty prad 13,04A do wyjscia AC, gdy

jest podtgczony zaréwno do sieci, jak i do akumulatora.

® Wysoka wydajnos¢ konwersji dzieki jakosci czystej fali sinusoidalnej
Osigga szczytowa wydajnost konwersji powyzej 91%, redukujac straty energii dzieki gtadkiej
mocy AC z minimalnym znieksztatceniem harmonicznym, réwnowaznym jakosci energii z sieci.
® Automatyczne uruchamianie generatora
Wyposazony w suche styki do automatycznego uruchamiania i zatrzymywania
generatora, utatwiajac tadowanie akumulatora.
® \Wielokrotne zabezpieczenia
Zapewnia zabezpieczenia przed niskim napieciem, wysokim napieciem, nadpradem, przecigz
eniem, przegrzaniem i zwarciem dla zwiekszonego bezpieczenstwa.
1.5. SKU
Nazwa produktu SKU Obowigzujacy kraj lub region
Renogy Pro 12V 2000W HF Inwerter tadowarka | R|\V1220PCH-24S Australia
Renogy Pro 12V 3000W HF Inwerter tadowarka | RIV1230PCH-24S Australia
Renogy Pro 12V 2000W HF Inwerter tadowarka | R|V1220PCH-23S Europa
Renogy Pro 12V 3000W HF Inwerter tadowarka | RIV1230PCH-23S Europa

1.6. Roznica modelu

Model Energia Napiecie wejSciowe/wyjsciowe AC
RIV1220PCH-24S 2000w 240V (AU)
RIV1230PCH-24S 3000w 240V (AU)
RIV1220PCH-23S 2000w 230V (EV)
RIV1230PCH-23S 3000w 230V (EV)




2. Poznaj 12V 2000W/3000W HF Inverter Charger

2.1. Co jest w pudetku?

Renogy Pro 12V 2000W/3000WHF
Inverter Charger x 1

Instrukcja obstugi = 1

ST6.3*16 mm

Kabel Ethernet RJ12 (5m) x 1 Wkrety samowiercace x 8

(2 dodatkowe)

o Upewnij sie, Zze wszystkie akcesoria sa kompletne i wolne od jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

0 Wymienione akcesoria i instrukcja obstugi s kluczowe dla instalacji, z wytaczeniem
informacji o gwarancji i wszelkich dodatkowych przedmiotéw. Nalezy pamietac, ze
zawarto$¢ opakowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od konkretnego modelu produktu.

@) Ta instrukcja wykorzystuje model RIV1230PCH-24S jako odniesienie do swoich ilustracji.

Komponenty produktu i funkcje dotyczg modeli RIV1220PCH-24S, RIV1220PCH-23S oraz
RIV1230PCH-23S.

2.2. Zalecane narzedzia

Przed zainstalowaniem i skonfigurowaniem tadowarki inwerterowej przygotuj zalecane narzedzia.

|

Srubokret krzyzakowy (#1) Srubokret krzyzakowy (#2) érubokret ptaski (4 mm)
Klucz nasadowy (17/32 in) Miara zwijana Obcinacz do drutu Rekawice izolacyjne



2.3. Przeglad produktu
B Wyglad zewnetrzny

LCD

Pokrywa
Port wyj$cia AC

Port wejscia AC

Whylacznik

réznicowopradow
(RCD)

Otwory montazowe Przepust / wejscie
przewodow akcesoriow
Zacisk Przetgcznik
uziemienia zasilania: WH/Wyt/
Zacisk baterii, ~ " ($ruba M8) Zdalne
. " Przepust / wejscie
Zacisk baterii ,, +” (sruba M8) przewodow akcesoriow
o~ Port czujnika temperatury
W Wnetrze (po zdjeciu pokrywy) [ akumulatora (BTS)

Listwa
zaciskowa
wyjécia AC

Listwa
zaciskowa
wejscia AC

Port zewnetrznego

X D Sruba
wyséwietlacza LCD

przekaznika

o mostkowania
N - PE
Port przewodowego
pilota (REMOTE) Port stykow
bezpotencjatowych

Porty komunikacji CAN

o Port BTS moze by¢ uzywany wytacznie z akumulatorami kwasowo-ofowiowymi.



2.4. Konfiguracja systemu

Przewod fazowy (AC)

Przewod  neutralny  ——— Uziemienie —— Komunikacja

— POZytywny (DC) m— (AC) Negatywny (DC) —— 7dalne sterowanie BTS

Obciazenia AC

Moc sieciowa

Obcigzenie AC
Podpanel
— o = b
—o &)
[ [+8
L 2 ‘=2
o o @] 0
ANL
Bemiectrik.
- + Renogy BT-2
& &)
- " = Modut Bluetooth
=
| ) wamowr (O lub RV-C lub
o =) - ;
— — o @ Urzgdzenia Renogy
— o ® ®|° Przewodowy pilot (Obstuguje ko-
Uziemienie Bateria 12V LCD zalnego sterowania

munikacje CAN)

€) schemat okablowania pokazuje tylko kluczowe komponenty w typowym systemie magazynowa-
nia energii off-grid z polgczeniem DC w celach ilustracyjnych. Okablowanie moze sie rozni¢ w
zaleznosci od konfiguracji systemu. Dodatkowe urzadzenia zabezpieczajace, w tym wylaczniki odt
gczajgce, przyciski awaryjne i urzadzenia szybkiego wylaczania, moga by¢ wymagane. Okablowa-
nie systemu nalezy wykonac zgodnie z przepisami obowigzujacymi w miejscu instalacji.

Bezpiecznik akumulatora musi by¢ zainstalowany w obwodzie od inwertera tadowarki do akumulatora.



2.5. Jak zainstalowac zaciski kablowe?

1. Poluzuj $ruby w zacisku kablowym za pomocg wkre
taka krzyzakowego.

2. Podnies$ zacisk i przeprowadz kable przez zacisk.

3. Po przeprowadzeniu wszystkich wymaganych kabli
przez zacisk, zabezpiecz zacisk, dokrecajgc Sruby.




2.6. Jak zainstalowac kable wejsciowe i wyjsciowe pradu przemiennego?
W tej sekcji jako przyktad podano przewod pod napieciem w bloku zaciskow wyjéciowych pradu przemiennego.
Te same zasady obowigzujg w przypadku innych zaciskow wejsciowych i wyjsciowych pradu przemiennego.

/ \ 1. Za pomoca $ciggacza izolacji zdejmij okoto 9 mm
(0,36 cala) izolacji z konca kabla.

0,36 cala,

2. Obro¢ uchwyt kabla zacisku wyjsciowego pradu przemiennego
Zablokuj (L) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara $rubokr

etem plaskim. Upewnij sie, Ze uchwyt kabla jest catkowicie otwarty.

\ 3.  Wioz goty koniec kabla do odpowiedniego zacisku L.
Obroc $ruby zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby

zacisngc przewad i zamkna¢ uchwyt kabla.

o !
10,63 funta-
cala (1,2 N-m)

€) Moment dokrecania uchwytu kabla wynosi 1,2 N-m (10,53 Ib-cal). Nie nalezy dokreca¢ érub uchwytu
kabla zbyt mocno. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do zerwania lub wygiecia $rub.



4, Upewnij sig, Ze pofgczenie jest mocne i bezpieczne.

3.1. Zaplanowac miejsce montazu

tadowarka inwertera wymaga odpowiedniej przestrzeni do instalacji, okablowania i wentylacji.
Minimalna przestrzen jest podana ponizej. Wentylacja jest zdecydowanie zalecana, jedli jest zamontow-
ana w obudowie. Wybierz odpowiednie miejsce montazu, aby zapewni¢, ze fadowarka inwertera moze by
¢ bezpiecznie podtaczona do akumulatora i sieci/generatora AC za pomocg odpowiednich kabli.

-4°F do 122°F / -20°C do 50°
&C (Moc wyjsciowa degraduje

przy 86°F/30°C lub wyiszej)

ed DAL J|f@

TREMAAL W SUCHES KRUCHY WENTYLACIA WEWNE
TRINY

A To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, ani przez osoby bez doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze zostaty one poinstruowane lub nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

A Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sig, ze nie bawig sie urzadzeniem. Trzymaj tadowark
€ inwertera poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

A Ryzyko eksplozji! Nigdy nie instaluj tadowarki inwertera w zamknietej obudowie z
zalanymi akumulatorami! Nie instaluj tadowarki inwertera w zamknietym pomieszczeniu,
gdzie gazy akumulatorowe mogq sie gromadzic.

A tadowarka inwertera powinna by¢ zainstalowana na pionowej powierzchni chronionej
przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.



A Nie narazaj tadowarki inwerterowej na tatwopalne lub agresywne chemikalia lub opary.

A Upewnij sie, ze tadowarka inwerterowa jest zainstalowana w miejscu o temperaturze otoczenia od -20°C
do 50°C (-4°F do 122°F).

A Upewnij sie, ze tadowarka inwerterowa jest zainstalowana w $rodowisku o wilgotnosci wzglednej miedzy 0% a 95% i
bez kondensacii.

Jesli tadowarka inwerterowa jest niewtasciwie zainstalowana na todzi, moze spowodowac uszkodzenie
komponentéw lodzi. Zainstaluj tadowarke inwerterowq przez wykwalifikowanego elektryka.
tadowarka inwerterowa nie moze dziata¢ przy petnym obcigzeniu w temperaturach otoczenia powyzej 30°C (86°F).

tadowarka inwerterowa powinna by¢ jak najblizej akumulatora, aby unikng¢ spadku napigcia z powodu diugich kabli.

Specyfikacje kabli wymienione w instrukcji obstugi uwzgledniaja krytyczny spadek napigcia ponizej 3% i moga nie
uwzgledniac wszystkich konfiguracji.

Zaleca sie, aby wszystkie kable (z wyjatkiem kabli komunikacyjnych) nie przekraczaty
10 metréw (32,8 stopy), poniewaz zbyt diugie kable powodujg spadek napigcia. Kable
komunikacyjne powinny by¢ krétsze niz 6 m (19,6 stopy).

© © o0 e0

Upewnij sig, ze tadowarka inwertera jest mocno uziemiona do budynku, pojazdu lub uziemienia ziemnego.
Trzymaj tadowarke inwertera z dala od receptorow EMI, takich jak telewizory, radia
iinne urzadzenia audio/wizualne, aby zapobiec uszkodzeniuwzaktéceniom sprzetu.

Aby zapewni¢ dobrg wentylacje i optymalng wydajnos¢ systemu, zabrania sie odwracania (terminali do
gory) fadowarki inwertera i blokowania wentylatoréw chtodzacych.




3.2. Sprawdz tadowarke inwertera

1. Sprawdz tadowarke inwertera pod katem widocznych
uszkodzen, w tym peknie¢, wgniecen, deformacji i innych
widocznych nieprawidtowosci. Wszystkie styki zigcza
powinny by¢ czyste, wolne od brudu i korozji oraz suche.

A Nie uzywaj tadowarki inwertera, jesli wystepujg jakiekolwiek widoczne uszkodzenia.
A Nie przebijaj, nie upuszczaj, nie zgniataj, nie penetruj, nie potrzgsaj, nie uderzaj ani nie stawaj na tadowarce inwertera.
A W tadowarce inwertera nie ma czqéci, ktére mozna serwisowac. Nie otwieraj, nie demontuj,

nie naprawiaj, nie manipuluj ani nie modyfikuj fadowarki inwertera.

A\ Potwierdz biegunowosci urzadzen przed podigczeniem. Kontakt z odwrotng biegunowos
cig moze spowodowac uszkodzenie fadowarki inwertera i innych podtgczonych urzadzen,
CO uniewaznia gwarancje.

A Nie dotykaj stykow ziacza, gdy tadowarka inwertera jest w uzyciu.

A Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego i narzedzi izolowanych podczas instalacji i eksploatacji. Nie no
§ bizuterii ani innych metalowych przedmiotéw podczas pracy przy lub w poblizu fadowarki inwertera.

o Nie wyrzucaj fadowarki inwertera jako odpadéw domowych. Przestrzegaj lokalnych, stanowych i
federalnych przepiséw oraz regulacji i korzystaj z kanatow recyklingowych zgodnie z wymaganiami.

2. Upewnij sie, ze przelacznik zasilania On/Off/Remote jest w pozycji OFF

pozycja.
2000W: 2/0 AWG / 67 mm? 2000W: 2/0 AWG / 67 mm?
3000W: 4/0 AWG /107 mm? 3000W: 4/0 AWG / 107 mm?
2000W: 250A —
3000wW: 400A
*Akumulator 12V *Bezpiecznik ANL  *Kable adaptera baterii x 2 “fabel bezplecanikowy »



o Komponenty i akcesoria oznaczone ,*” sg dostgpne na renogy.com.

1. SprawdZ akumulator pod katem widocznych uszkodzen,
w tym peknie¢, wgniecen, deformacji i innych widocz-
nych nieprawidtowosci. Wszystkie terminale powinny
by¢ czyste, wolne od brudu i korozji oraz suche.

tadowarka inwerterowa moze by¢ podiaczona tylko do
akumulatoréw kwasowo-olowiowych gtebokiego cyklu zelo-
wych (GEL), akumulatoréw kwasowo-olowiowych zalewanych
(FLD), akumulatorow kwasowo-otowiowych szczelnych (SLD/
AGM) lub akumulatoréw litowo-zelazowo-fosforanowych (LI).

A Podczas procesu tadowania akumulator musi by¢ umieszczony w dobrze wentylowanym miejscu.

A Nie uzywaj akumulatora, jesli wystepujg jakiekolwiek widoczne uszkodzenia. Nie dotykaj ods
fonietego elektrolitu ani proszku, jesli obudowa akumulatora jest uszkodzona.

A Podczas fadowania akumulator moze wydziela¢ gaz wybuchowy. Upewnij sie, ze jest
dobra wentylacja.

A Dbaj o to, aby uzywac akumulatora kwasowo-otowiowego o duzej pojemnosci. Upewnij sie, e nosisz gogle ochronne.
W przypadku przypadkowego dostania sie elektrolitu do oczu, natychmiast przeptucz oczy czysta woda.

tacz akumulatory réwnolegle lub szeregowo w razie potrzeby. Przed zainstalowaniem tadowarki
inwerterowej upewnij sie, ze wszystkie grupy akumulatoréw sg prawidlowo zainstalowane.

o Dokladnie przeczytaj instrukcje obstugi uzywanego akumulatora.

Sprawdz napiecie systemu akumulatoro
w. Ta tadowarka inwerterowa obstuguje
Napigcie systemu akumulatora lub banku maksymalne napigcie systemu wynoszg

akumulatoréw = Napiecie systemu U ce 16,5V. Przeczytaj instrukcje obstugi
konkretnego akumulatora, aby poznac
parametry napiecia akumulatora, i oblicz
napiecie systemu akumulatora lub paki-
etu akumulatorow zgodnie z formuig,
aby upewnic sie, ze nie przekracza 16,5V.

Napigcie systemu akumulatora lub banku akumulatorow

Akumulatory w szeregach | Akumulatory rownolegte

Napiecie systemu U: Napiecie systemu U:
Us+U2+Us Ui=U2=Us

o W formule U oznacza napiecie akumulatora, a 1, 2 lub 3 oznacza odpowiednio numer akumulatora. W
przypadku akumulatorow polgczonych w szereg-réwnolegle, zapoznaj sig¢ z polgczeniami szeregowymi,
réwnolegltymi, oraz potaczeniami szeregowymi-réwnolegtymi akumulatoréw dla napiecia systemu.

A Nie podtaczaj akumulatoréw o napieciu wyzszym niz 16,5V do tadowarki inwerterowe;j.
Zrobienie tego uszkodzi tadowarke inwerterowa.



3.  Sprawdz bezpiecznik ANL pod katem widocznych
/ \ uszkodzen, w tym peknie¢, wgniecen, deformacji i innych
widocznych nieprawidtowosci. Wszystkie zaciski powi-
nny by¢ czyste, wolne od brudu i korozji oraz suche.

- J

A\ Nie uzywaj bezpiecznika ANL, jeéli wystepuja jakiekolwiek widoczne uszkodzenia.

4.  Sprawdz kable adaptera baterii pod katem widocznych
\ uszkodzen, w tym peknie¢, wgniecen, deformacji i
innych widocznych nieprawidtowosci. Wszystkie zaciski
pierscieniowe sg przymocowane do kabli.

J

A Nie uzywaj kabli adaptera baterii, jesli wystepuja jakiekolwiek widoczne uszkodzenia.

o Upewnij sie, ze zaciski pierscieniowe kabli adaptera baterii s kompatybilne z zaciskami baterii o §
rednicy 1,06 cala (27 mm) (zaréwno dodatnie, jak i ujemne) na fadowarce inwertera.

3.4. Sprawdz obcigzenia AC (urzadzenia)

Zalecane komponenty i akcesoria

Zalecany rozmiar kabla

RIV1220PCH-24S 14 AWG (21 mm ?)

RIV1230PCH-24S 12 AWG (3,3 mm 2) - :
RIV1220PCH-23S 14 AWG (2,1 mm ?)
RIV1230PCH-23S 12 AWG (3.3 mm ?) Gote przewody x 3

Catkowita moc obcigzenia

RIV1220PCH-24S <2000wW
RIV1230PCH-245S <3000W
RIV1220PCH-23S | <2000W
RIV1230PCH-23S | <3000W

Podpanel obcigzenia AC Obcigzenia AC



Model Napiecie wejsciowe/wyjsciowe AC Napiecie obcigzenia AC
RIV1220PCH-24S 240V 240V
RIV1230PCH24S 240v 240V
RIV1220PCH-23S 230V 230V
RIV1230PCH-23S 230V 230V

o Mozesz podtaczy¢ wyjscie AC z inwertera do podpanelu obcigzenia AC lub
dodatkowych gniazdek AC. W tej sekcji uzywamy bragzowego przewodu jako fazy,
niebieskiego przewodu jako neutralnego i przewodu chartreuse jako uziemienia.

Sprawdz nagie przewody pod katem widocznych uszkodzen,
w tym peknie¢, wgniecen, deformacji i innych widocznych
nieprawidtowosci. Wszystkie styki ztgczy powinny byé czyste,
suche i wolne od brudu oraz korozji.

. J

A Nie uzywaj nagich przewodow, jedli s3 jakiekolwiek widoczne uszkodzenia.

3.5. Sprawdz sie¢ (opcjonalnie)

Zalecane komponenty i akcesoria

Zalecany rozmiar kabla
RIVI220PCH-245 | 14 AWG (2,1 mm ?)
RIV1230PCH-245S 12 AWG (3,3 mm ?)
RIV1220PCH-23S 14 AWG (2,1 mm 2)

RIV1230PCH-23S 12 AWG (3.3 mm?)

RIV1220PCH 248 240V _ )

RIV1230PCH-24S 240V

RIV1220PCH-23S 230V

RIV1230PCH-23S 230V o
Zasilanie z sieci

A Ryzyko porazenia pradem! Upewnij sig, ze siec jest wylaczona przed podtgczeniem ich do tadowarki
inwerterowej.

P




/ \ Sprawdz nagie przewody pod katem widocznych uszkodzen,

w tym peknie¢, wgniecen, deformacji i innych widocznych
nieprawidlowosci. Wszystkie styki zlacza powinny byc czyste,
suche i wolne od brudu oraz korozji.

A\ Nie uzywaj nagich przewodow, jedli wystepuja jakiekolwiek widoczne uszkodzenia.

4. Instalacja

Aby zapewni¢ bezpieczng i efektywna prace ladowarki inwerterowej oraz uniknaé potencjalnych uszkodzen
lub zagrozen, zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji w kolejnosci opisanej w tym podreczniku.

4.1. Nos rekawice izolacyjne

Rekawice izolacyjne — ¢ —

4.2. Zamontuj tadowarke inwerterowg

Przymocuj tadowarke inwerterowa do miejsca instalacji, uzywajac dotgczonych wkretow
samowiercgcych przez otwory montazowe.

0.27 in (7

mm)

€ Upewnij sie, ze tadowarka inwerterowa jest zamontowana mocno, aby zapobiec jej upadkowi.

—14 —



4 3. Uziemienie inwertera tadowarki

Zalecane komponenty

Zalecany rozmiar kabla
RIV1220PCH-24S 14 AWG (21 mm2) r_>
RIVI230PCH-245S 12 AWG (3.3 mm?) f@E_»l
RIV1220PCH-23S 14 AWG (2.1 mm?)
RIV1230PCH-23S 12 AWG (3.3 mm?)

Kabel uziemiajgcy

Krok 1: Obro¢ zamek kabla portu uziemiajacego przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara za pomoca wkre
taka ptaskiego (4 mm). Upewnij sie, ze zamek kabla jest catkowicie otwarty.

Krok 2: Zdejmij okoto 0.36 cala (9 mm) izolacji z jednego konca kabla uziemiajacego za pomoca Sciggacza
do przewodow. Wprowadz odstoniety koniec do portu uziemiajagcego na tadowarce inwertera.

Krok 3: Obréc¢ $ruby zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zacisng¢ przewdd | zamknaé zamek kabla.

o Moment obrotowy zamka kabla portu uziemiajacego wynosi 14.16 in-lbs (1.6 N-m). Nie dokrecaj §
rub zbyt mocno, aby uniknaé uszkodzenia.

€) system uziemienia DC jest czasami okredlany jako uziemienie ziemne lub inne wyznaczone
uziemienie. W przypadku RV metalowa rama RV moze by¢ wyznaczonym uziemieniem. Nalezy
uzy¢ wspdlnego uziemienia, aby potgczy¢ tadowarke inwertera, dodatnig szyne zbiorczg i
ujemny terminal akumulatora, jesli to mozliwe.

Zamknij
1416 inbs (1.6 k)
Kabel uziemiajgcy —
I
—
Uziemienie




4.4. Usun pokrywe

Krok 1: Obroé¢ dwie $ruby pokrywy w lewo, uzywajac Srubokreta krzyzakowego.
Krok 2: Usun pokrywe.

4.5. Podtacz tadowarke inwertera do akumulatora

Krok 1: Usun $rube mocujaca z ujemnego terminala akumulatora na fadowarce inwertera, uzywajac
klucza nasadowego. Przeprowadz kabel adaptera ujemnego akumulatora przez gumowy otwo
r portu ujemnego akumulatora tadowarki inwertera i podigcz terminal ringowy kabla adaptera
ujemnego akumulatora do ujemnego terminala akumulatora za pomoca $ruby mocujace;j.

Krok 2: Podtgcz drugi terminal ringowy kabla adaptera ujemnego akumulatora do ujemnego
terminala akumulatora.

Krok 3: Powtdrz czynnosci z Kroku 1 na dodatnim terminalu akumulatora na fadowarce inwertera,
aby zakonczyC pofaczenie na dodatnim koncu.

Krok 4: Usun nakretki mocujgce z bezpiecznika ANL, podlgcz kabel adaptera dodatniego akumulatora do
jednego konca bezpiecznika ANL i przymocuj je jedna nakretka mocujgca.

Krok 5: Podiacz drugi koniec bezpiecznika ANL do dodatniego terminala akumulatora za pomocg kabla
bezpiecznikowego i przymocuj kabel bezpiecznikowy do bezpiecznika ANL drugg nakretka mocuj
acq.

o Moment dokrecania Sruby mocujgcej dodatniego/ujemnego terminala akumulatora wynosi 70,8 in-
Ibs (8 N-m). Nie dokrecaj zbyt mocno, aby nie uszkodzié.



KROK 1 - Zamontuj / podigcz przewody do przetwornicy z ladowarkg
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Przez przepust gumowy (dtawnicg) przy porcie
dodatnim (+) i ujemnym (-) akumulatora.

KROK 2 - Zamontuj bezpiecznik ANL

INVERTER CHARGER
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70.8 in-bs
(8 Nem)

KROK 3 - Podiacz przewody do akumulatora

Bezpiecznik
ANL

Przewod _ |
bezpiecznika

| @
+

12V Akumulator



4.6. Zainstaluj czujnik temperatury akumulatora (opcjonalnie)

Czujnik temperatury mierzy otaczajacg temperature akumulatora i kompensuje napiecie t
adowania, gdy temperatura akumulatora jest niska.

*Czujnik temperatury akumulatora Srubokret z rowkiem (1 mm)

Ed

@) Komponenty oznaczone ,*” sa dostepne na renogy.com.

o Nie uzywaj czujnika temperatury w akumulatorze LiFePO4 (LFP), ktory jest wyposazony w system
zarzgdzania akumulatorami (BMS).

Krok 1: Przeprowadz goty terminal czujnika temperatury przez wejscie kabla akcesoriow.

Krok 2: Obroc sruby mocujace kabla w lewo za pomoca srubokretu z rowkiem, aby upewnic si
e, ze mocowanie kabla jest otwarte.

Krok 3: Zdejmij troche izolacji z kabla uziemiajgcego za pomoca $ciggacza do kabli. Wloz goty
terminal czujnika temperatury do mocowania i dokre¢ go za pomoca Srubokretu z
rowkiem, obracajac $ruby mocujace kabla w prawo.

Krok 4: Zamocuj czujnik w odpowiedniej lokalizacji w bliskiej odlegtosci od akumulatora.

~

Zamknij

LN

Akumulator

Temperatura
Czujnik

—

Zamocuj czujnik w odpowie-——
dniej lokalizacji w bliskiej
odlegtosci od akumulatora.

o Nigdy nie montuj czujnika temperatury na akumulatorze, aby zapobiec fatszywym alarmom o
przegrzaniu.



4.7. Zainstaluj przewodowy pilot zdalnego sterowania (opcjonalnie)

Mozesz uzyC przewodowego pilota zdalnego sterowania (sprzedawany oddzielnie), aby
wigczy¢ lub wylgczy¢ fadowarke inwertera zdalnie.

Zalecane komponenty

Eirenocy

*Przewodowy pilot zdalnego sterowania

o Komponenty oznaczone ,*” sg dostepne na renogy.com.

Krok 1: Przeciggnij kabel Ethernet RJ12 przez wejscie kabla akcesoryjnego.
Krok 2: Podiacz zlgcze RJ12 do portu przewodowego pilota (REMOTE) na tadowarce inwertera.
Krok 3: Podtgcz drugi koniec kabla do przewodowego pilota zdalnego sterowania.

FEY
EReNoGY

Kabel Ethernet RJ12

4.8. Podiacz tadowarke inwertera do obcigzen AC (urzadzen)

Ta sekcja bierze pod uwage podpanel obcigzenia AC jako przyktad.

Krok 1: Zdejmij 0,36 cala (9 mm) izolacji z trzech nagich przewodow za pomoca $ciggacza do
przewodow. Przeprowadz trzy nagie przewody przez port wyjscia AC.

Krok 2: Obro¢ zamek kabla bloku zaciskowego wyjscia AC przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
za pomocg wkretaka ptaskiego. Upewni sig, ze zamek kabla jest catkowicie otwarty.

Krok 3: Podigcz przewod fazowy do terminala (L), przewod neutralny do terminala (N) i przewod
uziemiajacy do terminala (PE). Obroc¢ $ruby zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
zacisngc przewod i zamkna¢ zamek kabla.

Krok 4: Podigcz drugie konce trzech nagich przewodéw do podpanelu obcigzenia AC. Przewodd
fazowy powinien by¢ podtaczony do zacisku L gniazdka. Te same zasady dotycza zacisko
w neutralnego (N) i uziemiajgcego (PE).

Krok 5: Wybierz odpowiedni wytgcznik obwodowy zgodnie z pragdem roboczym obcigzenia i podtgcz
obcigzenie do podpanelu obcigzenia AC. Podlgcz przewod fazowy do zacisku (L), przewod
neutralny do zacisku (N), a przewdd uziemiajgcy do zacisku (PE). Zainstaluj przednig pokryw

€ podpanelu obcigzenia AC i wigcz wszystkie wytgczniki obwodowe w podpanelu obcigzenia
AC.

o Aby uzyska¢ szczegotowe instrukcje dotyczace okablowania podpanelu obcigzenia AC,
zapoznaj sie z instrukcjg obstugi konkretnego podpanelu obcigzenia AC.



o Dla Twojego bezpieczeristwa zaleca sie, aby instalacje wykonywali wykwalifikowani elektrycy, znajacy
obowiazujace przepisy i zasady bezpieczeristwa dotyczace instalaciji elektrycznych.

KROK 1 - Podligcz gote przewody do przetwornicy z ladowarka

||/ |
ssb
DBBE
s 9 o

[12v 3000w ]
INVERTER CHARGER

PRO

Przez przepust gumowy (dtawnice) portu wyjscia AC J

KROK 2 - Podlacz gole przewody do podrozdzielnicy (sub-panelu) odbioréw AC

%
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Gote przewody ———

Odbiory AC (240 V)




4.9. Podiacz tadowarke inwertera do sieci (opcjonalnie)

Krok 1: Zdejmij 0,36 cala (9 mm) izolacji z trzech nagich przewodow za pomoca Sciggacza
do przewodow. Przeprowad? trzy nagie przewody przez port wejSciowy AC.

Krok 2: Obro¢ zacisk kabla bloku zaciskowego wejscia AC w lewo za pomoca wkretaka pt
askiego. Upewnij sie, Zze zacisk kabla jest catkowicie otwarty.

Krok 3: Podtacz przewod fazowy do zacisku (L), przewod neutralny do zacisku (N) i przewod
uziemiajgcy do zacisku (PE). Obro¢ Sruby w prawo, aby zacisngé przewod i zamknaé
zacisk kabla.

Krok 4: Zlokalizuj zaciski fazowy, neutralny i uziemiajacy w sieci, a nastepnie podtacz drugie ko
nce nagich przewodow do odpowiednich zaciskow w sieci. Przewod fazowy powinien
by¢ podiaczony do zacisku L gniazdka. Te same zasady dotyczg zaciskow neutralnego
(N) i uziemiajgcego (PE).

KROK-1 Podigcz nagie przewody do fadowarki inwertera
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Otwarte Zamknigte

Przez otwér grommet portu wejéclowego AC

Gole przewody

Zasilanie z sieci

KROK-2 Zainstaluj gote przewody na siatce

tadowarka inwertera zapewnia ochrone przed przecigzeniem, wykrywajac prad wejsciowy AC
z sieci lub generatora w czasie rzeczywistym.

Gdy wejscie AC osiggnie 16A, tadowarka inwertera automatycznie wylacza wejscie AC,
aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym zbyt wysokim pradem. Mozesz dostosowac
prog ochrony przed przecigzeniem w aplikacji Renogy. Maksymalny dozwolony prog: 16A.

Nie facz tadowarki inwertera z innymi zrodtami wejscia AC, aby uniknac uszkodzen.

B Automatyczne uruchamianie generatora

Dla generatoréw AC wspierajgcych automatyczng funkcje wigczania/wytgczania, podiacz genera-
tor do tadowarki inwertera. Jesli napiecie akumulatora osiggnie lub spadnie ponizej wartosci
ponownego pofgczenia przy niskim napieciu (gdy zaangazowany jest czujnik napiecia akumulatora),
fadowarka inwertera wysle sygnat startowy na 5 minut do generatora. Po otrzymaniu sygnatu
generator automatycznie sie uruchomi i dostarczy zasilanie do akumulatora i obcigzen.



o Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi zrodta zasilania AC przed podlaczeniem.

o Upewnij sie, ze generator moze automatycznie sie uruchamiac lub zatrzymywac. Zidentyfikuj NC
(normalnie zamkniety styk), NO (normalnie otwarty styk) i C (wspolny styk statyczny)
generatora i upewnij sie, ze linie sygnatowe sg prawidtowo podigczone. Niektére generatory maj
3 tylko NC i C (wspdlny styk statyczny) lub NO i C. Mozesz je podigczyé na zadanie.

Nie instaluj tadowarki inwerterowej w poblizu zadnego generatora wspierajagcego automatyczne
wigczanie/wylaczanie, poniewaz te generatory wydobywaja niebezpieczne opary podczas pracy.

Zalecane akcesoria i narzedzia

Gole przewody x 3 Srubokret ptaski (3 mm)

o Nie ma wymagan dotyczacych polaryzacji dla golych przewodow.

Krok 1: Zdejmij troche izolacji (0,31 cala/8 mm) z kazdego z trzech golych przewodow za pomoca $ciggacza do
przewodow.

Przeprowadz trzy goke przewody przez wejscie kabla akcesoriow.
Krok 2: Obro€ $ruby mocujace przewod NC, C i NO w bloku zaciskow przekaznika suchego kontaktu

przeciwnie do ruchu wskazowek zegara za pomoca $rubokreta plaskiego, aby upewni¢ sie, Ze mocowania

przewodow s3 otwarte. Krok 3: Podlacz trzy gole przewody do odpowiadajgcych otwordw NC, C i NO. Obroé przewod
$ruby mocujgce NC, C i NO zgodnie z ruchem wskazowek zegara za pomoca Srubokreta plaskiego, aby

zabezpieczy¢ przewod. Krok 4: Podigcz gote konce trzech przewodow do generatora AC.

€D Aby uzyskaé szczegoly dotyczace podigczenia generatora AC do tadowarki inwerterowej,
przeczytaj instrukcje obstugi konkretnego generatora.

KROK-1 Zainstaluj gote przewody na fadowarce inwerterowej
g =0
o| ‘S °
0 = 0
INVERTER CHARGER
i o
#RENOGY
o ] 0
J J
KROK-2 Zainstalu] gole przewody na generatorze AC Cote przomady
=
NO
o | EE)
Generator c
d NC




4.10. Uchwyt LCD (opcjonalnie)

LCD jest fabrycznie zamontowany na tadowarce inwerterowej. Jesli domysina lokaliza-
cja instalacji ogranicza dostepnosc, przenies LCD w inne miejsce dla lepszej obstugi.

Zalecane akcesoria

Whkrety samowiercace x 4

o Wybierz odpowiednie wkrety montazowe specyficzne dla miejsca instalacji. Niniejsza
instrukcja przyjmuje wkrety samowiercace do Scian drewnianych jako przykiad.

Krok 1: Obro¢ dwa wkrety LCD w lewo, uzywajac rak lub srubokreta ptaskiego.

Krok 2: Podnie$ LCD i wymien istniejacy kabel komunikacyjny na dofgczony kabel
Ethernet RJ12.

Krok 3: Przeprowadz kabel Ethernet RJ12 przez wejscie kablowe akcesoriow i wsun drugi

koniec kabla do zewnetrznego portu LCD na tadowarce inwerterowej.
Krok 4: Zamocuj LCD w wymaganej lokalizacji dla fatwego dostepu.

o Mozesz zamontowa¢ LCD na zadanie. Wymiary LCD 5.89 x 3.05 x 0.65 in (149.5 x 77.5 x 165
mm).

@
Kabel Ethernet RJ12 lo . °




4.11. Okablowanie komunikacji CAN (opcjonalne)

Pro 12V 2000W/3000W HF Inverter Charger moze komunikowaé sie z innymi urzadzeniami Renogy
wspierajgcymi komunikacje CAN oraz monitorujgcymi urzgdzenia przez magistrale CAN (common area
network), znang rowniez jako RV-C, co umoiliwia bezpieczng prace, inteligentne sterowanie, zdalne
monitorowanie i programowalne ustawienia.

Mozesz podigczy¢ tadowarke inwertera do innych urzadzehi Renogy wspierajgcych komunikacje CAN w
celu komunikacji danych w czasie rzeczywistym miedzy urzadzeniami przez jeden z portéw komunikacji
CAN. Szczegoly okablowania roznig sie w zaleznosci od schematow okablowania. Ta instrukcja obsiugi
szczegotowo opisuje okablowanie miedzy urzadzeniami w dwoch schematach: sieciach backbone i daisy
chain.

o Aby uzyskac wsparcie techniczne od Renogy, skontaktuj sie z nami przez renogy.com/contact-us/.

B Siec Backbone

Upewnij sig, ze 120Q rezystorow terminujacych jest zainstalowanych na obu korncach magistrali
RV-C, aby zapewni¢ udang komunikacje z urzadzeniami Renogy wspierajacymi komunikacje CAN.
Jesli instrukcja uzytkownika RV nie okresla, czy magistrala RV-C ma wbudowany 120Q rezystor
terminujacy, zadzwon do producenta RV, aby to potwierdzic.

0 Jesli magistrala RV-C nie ma wbudowanego 120Qrezystora terminujgcego, tadowarka
inwertera nie bedzie prawidtowo komunikowac sie z innymi urzadzeniami Renogy wspierajacymi
komunikacje CAN. Prosze uzyc sieci Daisy Chain do pofaczen komunikacyjnych.

Podtacz urzadzenia do fadowarki inwerterowej zgodnie z diagramem okablowania dostarczonym
przez producenta RV. Wybierz odpowiednie kable komunikacyjne zgodnie z wiasnymi wymaganiami.

Zalecane narzedzia i akcesoria

Kabel komunikacyjny Wtyczki drop Szczypee do zigczek rozdzielczych
(Wtyczka RJ45 do gotego kabla drop)

o Akcesoria oznaczone ,*" sg dostepne na renogy.com.

o Kabel komunikacyjny jest przeznaczony wylgcznie do uzytku z fadowarkg inwerterowa. Prosze zapoznac
sie z instrukcjg obstugi innych urzadzen, aby sprawdzi¢, jakie typy kabli komunikacyjnych sg wymagane.

0 Kabel komunikacyjny nie moze przekracza¢ 19,6 stop (6 m), a magistrala RV-C nie moze
przekracza¢ 98,4 stop (30 m).

o Wybierz odpowiednie wtyczki drop, ktére sg zgodne z gniazdami drop uzywanymi w magistrali
RV-C. Ro¢ini producenci RV mogg uzywac roéinych typow gniazd drop do polaczen
komunikacyjnych miedzy urzadzeniami. Jesli nie jeste$ pewien, jakg wtyczke drop wybrac,
skonsultuj sig z producentem RV. W tym podreczniku jako przyktad uzyto wtyczki Mini-Clamp
Il (4-pin).

@) Roine zlgcza Drop majg rézne pinouty. Zaciénij ztacza Drop na kablach Drop zgodnie z
odpowiednim pinoutem. Jesli nie jeste$ pewien pinoutu ztgcza Drop, skonsultuj sie z
producentem RV.
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Krok 1: Zainstaluj wtyki Drop na gotym koncu kabla komunikacyjnego. Biato-zielony przewod CAN_H

idzie do pinu 2, biato-pomarariczowy przewod CAN_L idzie do pinu 3. Pozostaw pin 1 i pin
4 puste.

Krok 2: S'cis'nij miejsca zaciskowe wtykow Drop za pomocg szczypiec Split Joint.
Krok 3: Zlokalizuj ztacze drop (nie dofaczone) na magistrali RV-C, ktére jest najblizej miejsca

instalacji tadowarki inwerterowej. Zigcza drop zazwyczaj znajdujg sie nad drzwiami wejs$
ciowymi, w fazience lub pod f6zkiem w RV.

Krok 4: Podlgcz wtyki Drop do kabli drop i innych urzadzen Renogy wspierajgcych
komunikacje CAN do gniazd drop na ztaczu drop.

Krok 5: Wtéz wtyk RJ45 do dowolnego z portéow komunikacyjnych CAN fadowarki inwerterowe;j.

©  Jedli nie uda Ci sie zlokalizowac zigczy drop, skontaktuj sie z producentem RV w celu uzyskania pomocy.

o Rozne ztgcza drop sg uzywane na magistrali RV-C przez réznych producentéw RV. Ta
instrukcja obstugi podaje przyktad zigcza drop z 4 gniazdami.

KROK-1 Zainstaluj kable na magistrali RV-C




M Siec fafcucha stokrotki

Sie¢ tancucha stokrotki dotyczy pojazdéw rekreacyjnych, ktére nie sg zintegrowane z autobusami RV-C.
Prosze wybra¢ odpowiedni kabel adaptera w zaleznoSci od typu portu komunikacji CAN
specyficznego dla urzadzenia. Na przykiad:

® Inwerter tadowarka do urzadzen Renogy z portami RJ45: kabel Ethernet RJ45 (CATS lub wyzszy)

e Inwerter tadowarka do urzadzen Renogy z 7-pinowymi portami komunikacji CAN: kabel adaptera
wtyku 7-pinowego do RJ45

Inwerter tadowarka do urzgdzen Renogy z portami komunikacji CAN LP16: kabel adaptera
wtyku LP16 do RJ45

o Ta sekcja opiera sig na kablu adaptera wtyku LP16 do RJ45.

Zalecane akcesoria

*Kabel adaptera wtyku RJ45 do LP16 *Opornik zakoficzeniowy CAN RJ45

o Akcesoria oznaczone ,*” s3 dostepne na renogy.com.
o Kabel komunikacyjny powinien mie¢ mniej niz 19,6 stopy (6 m).

o Wybierz odpowiednie rezystory zakoficzenia w zalezno$ci od konkretnych portéw CAN.

llos¢ kabli adapterow i wtyczek roini sie w zaleZznosci od pozycji tadowarki inwertera w sieci
typu daisy chain. Gdy tadowarka inwertera jest umieszczona jako pierwsze lub ostatnie urza
dzenie w sieci typu daisy chain, wymagany jest jeden rezystor zakonczenia CAN RJ45 i jeden
kabel adaptera. W scenariuszach, w ktorych tadowarka inwertera znajduje sie w srodku sieci
typu daisy chain, potrzebne sg dwa kable adaptera.
Krok 1: Podigcz urzadzenia szeregowo do fadowarki inwertera przez jeden z portow
komunikacyjnych CAN za pomocg kabla komunikacyjnego (sprzedawane oddzielnie).
Krok 2: Podtacz rezystory zakonczenia (sprzedawane oddzielnie) do wolnych portow
komunikacyjnych CAN na pierwszym i ostatnim urzadzeniu.
tadowarka inwertera jest umieszczona jako pierwsza lub ostatnia w sieci typu daisy chain

Terminal

&R
Rezystor zakonhczenia

[
Kabel(e) komunikacyjny(e)



Przetwornica z tadowarkg znajduje sie w srodku taricuchowej (szeregowej) sieci potaczen

Ziacze zaciskowe

Przewod(y) komunikacyjne

4.12 Kontrola

Sprawdz i upewnij sie, ze wszystkie przewody s3 solidnie/pewnie zamocowane do
przetwornicy z tadowarka.

4.13 Montaz pokrywy

Krok 1: Zatéz ponownie pokrywe na przetwomnice z fadowarka.
Krok 2: Wkre¢ dwie $ruby pokrywy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, uzywajac rubokreta krzyzakowego




5. Wigczanie / wytgczanie

o W sytuacjach, gdy dostepne jest wejécie AC, prad z wejécia AC moze oming¢ przetwornice z fadowarkg i zasila¢ odbiory
oraz tadowaé akumulator, nawet jesli przetwornica z tadowarka jest wytaczona.

o Ustaw typ akumulatora bezposrednio po wigczeniu przetwornicy z tadowarka.
Szczegbly: patrz ., 8.4. Ustawianie typu akumulatora” w tej instrukcji.

B Metoda 1: Przez przetacznik zasilania Wt./\Wyt./Zdalne (On/OfffRemote)
~,

¢ U OFF: Przetwornica z tadowarka jest wylaczona.

Przetwornica z tadowarka wykorzystuje zasilanie z sieci (AC), aby

bezposrednio zasilaé¢ odbiory AC bez pobierania energii z

akumulatorow. Jednoczesnie sie¢ taduje podigczony akumulator.

o¥
z

ON: Przetwomica z tadowarkg jest wigczona.

Przetwomica z tadowarka zasila odbiory AC z sieci lub z
akumulatoréw - zgodnie z Twoimi ustawieniami. Jednocze$nie sie¢
taduje podtaczony akumulator.

Ty

"
n
0

REM: Wigczanie/wytaczanie przetwornicy z tadowarka przez
przewodowy pilot (Wired Remote) oraz LCD.

B Metoda 2: Przez dotgczony ekran LCD

Mozesz nacisng¢ przycisk Power na LCD, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ przetwornice z tadowarka, gdy
spetnione sa wszystkie ponizsze warunki:

1. Przetgcznik On/Off/Remote na urzadzeniu jest ustawiony w pozycji REM.
2. Przetwornica z tadowarka jest zasilana (ma podane zasilanie).




M Metoda 3: Przez przewodowy pilot zdalnego sterowania (opcjonalnie)

Wymagany jest zewnetrzny przewodowy pilot zdalnego sterowania. Aby uzyskac szczegotowe instrukcje
instalacji, zobacz sekcje "4.7. Zainstaluj przewodowy pilot zdalnego sterowania (opcjonalnie)” w tym podr
eczniku.

Naciénij przycisk RMS-P na przewodowym pilocie zdalnego sterowania, aby zdalnie wiaczy¢ lub wylg
czyc¢ tadowarke inwertera, gdy spetnione sa wszystkie ponizsze warunki:

1. Przefacznik zasilania On/Off/Remote na tadowarce inwertera jest ustawiony w pozycji REM.
2. kadowarka inwertera jest wigczona.

3. Dioda LED ON na przewodowym pilocie zdalnego sterowania miga na zielono.

Diode LED ON miga na zielono, gdy tadowarka inwertera jest wilgczona, a przetgcznik On/
Off/Remote jest w pozycji REM.

HHRENOGY

U s

6. Wyswietlacz LCD i wskazniki

6.1. Wyswietlacz LCD

s ™

@(—-Anuluj/lakor’lcz Przycisk
. weren () @(‘— W gore Przycisk

Wysdwietlacz LCD >

wite O @—W dot  Przycisk

o O —QK Przycisk

um————{— ®-
.

J

Zasilanie Przycisk

Tabela ponizej przedstawia przyciski i ich funkcje.

Przycisk Funkcja

Nacisnij ten przycisk, aby anulowac ustawienie lub wyjs¢ z

Przycisk Anuluj/Zakoncz . : 7
interfejsu ustawien.

Przycisk W gore Naciénij ten przycisk, aby przej$¢ do poprzedniego parametru.
Praycisk W dot Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do nastepnego parametru.
Praycisk OK Nacisnij terll przycisk, aby wejsSC na strone ustawien parametru lub
potwierdzi¢ swoje ustawienia parametru.
Przycisk zasilania Naciénij ten przycisk, aby wigczy¢ lub wylgczyé tadowarke inwertera.




Ekran LCD przedstawia przeglad statusu pracy twojego inwertera tadowarki.

Status wejsciowy

Status roboczy

Status wyjscia

Status buzzera

Obszar statusu

Opis

Status wejscia

Dostepne wejscie AC: Wyswietla napi
ecie i czestotliwos¢ wejscia AC.

Brak wejscia AC: Wyswietla napiecie baterii.

Status wyjscia

Dostepne wejscie AC: Wyswietla prad t
adowania baterii. WySwietlane jako FUL,
gdy bateria jest w petni natadowana.

Brak wejscia AC: Wyswietla czestotliwo
£¢ wyjsciowa tadowarki inwertera.

Status pracy

Sie¢ dostarcza obcigzenia AC.

Sie¢ tadowania baterii.

Bateria zasila obcigzenia AC.

Wskazuje poziom natadowania baterii (SOC)

przedziatach 0-24%, 25-49%, 50-74% i 75-100%.

w

Bateria jest tadowana przez
tadowarke.

Status sygnalizatora

Buzzer wylaczony. Ta ikona zn-
iknie automatycznie, gdy buzzer
zostanie wigczony.




Obszar statusu lkona Opis

Awaria i P (]
War_la I_ J.O Wyswietla kod bfedu i kod programu.
Ustawienie @,\ A

6.2. Wskazniki LED

Wskaznik LED INWERTERA
O Wylaczony:tadowarka inwertera nie
ma wyjscia lub jest uszkodzona.
@ solid:Sie¢ lub bateria do- INVERTER
starcza obciazenia

AC.

PosJ‘Elg Wskaznik LED CRID POWER
O Off:Nie wykryto wejscia AC
@ Solid:Sie¢ dostarcza obcigzenia AC.

s

ERROR @ Flash:Sie¢ tadowata akumulator.

Syl

WskaZnik LED ERROR
Q Off:Brak usterki
@ Solid:Blad

s
@ Flash: Alarm

(i ] Czerwony LED wskazuje, ze fadowarka inwertera jest uszkodzona. Prosze zalogowac sie do
LCD lub aplikacji Renogy, aby uzyskac szczegoly dotyczace rozwigzywania problemow.

€D Domyélnie, brzeczyk bedzie wydawat przerywane diwigki, gdy alarm zostanie uruchomiony na t
adowarce inwertera. Jesli wystapi biad, brzeczyk wyda ciagly dzwiek. W takich przypadkach

sprawd? szczegoty bledu lub alarmu za pomocg dotgczonego LCD lub aplikacji Renogy. Aby
uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z "10. Rozwigzywanie problemow”.

7. Monitoring

W zaleznosci od konkretnej aplikacji, tadowarka inwertera moze nawigzywac pofaczenia komunikacyjne na
kratkie lub diugie odlegtosci z urzadzeniami monitorujgcymi.
Mozesz monitorowac te ladowarke inwertera za pomocg dowolnego lub wszystkich z ponizszych urzadzen:

® Wbudowany ekran LCD (szczegoty, zobacz "6.1. Ekran LCDY)
® Aplikacja Renogy
® Renogy ONE Core

Te urzadzenia monitorujgce ufatwiajg monitorowanie w czasie rzeczywistym, programowa-
nie i petne zarzadzanie systemem, oferujgc kompleksowg kontrole i zwiekszong elastycznos¢.

o Upewnij sie, ze Bluetooth w twoim telefonie jest wiaczony.

€) Wersja aplikacji Renogy mogta zostat zaktualizowana. llustracje w podreczniku uzytkownika sg tylko
do celéw informacyjnych. Postepuj zgodnie z instrukcjami na podstawie aktualnej wersji aplikacji.

o Upewnij sie, ze tadowarka inwertera jest prawidtowo zainstalowana i wtgczona, zanim zostanie
sparowana z aplikacjg Renogy.

(i ] Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ systemu, trzymaj telefon w odlegtosci 10 stop (3 m) od t
adowarki inwertera.




Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc¢, pobierz i zaloguj sie do najnowszej aplikacji Renogy.

I Q Aplikacja Renogy I

GTEIT ON

® Google Play

£ Pabierz na

S App Store

7.1. Monitorowanie krotkiego zasiegu za pomocg aplikacji Renogy
Jedli wymagane jest tylko monitorowanie krotkiego zasiegu, pofacz tadowarke inwertera
bezposrednio z aplikacjg Renogy przez Bluetooth w swoim telefonie.

Zalecane komponenty

*Modut Bluetooth Renogy BT-2

o Komponenty oznaczone ,*” sg dostepne na renogy.com.

Krok 1: Podiagcz modut Bluetooth Renogy BT-2 do portu komunikacyjnego CAN na
adowarce inwerterowej. Po wiaczeniu tadowarki inwerterowej wskaznik zasilania

modutu Bluetooth pozostanie w statym zielonym kolorze.
Krok 2: Umies¢ modut Bluetooth w odpowiednim migjscu.

Renogy BT-2 o WU

Modut Bluetooth

Krok 3: Otworz aplikacje Renogy. Stuknij +, aby wyszukaé nowe urzadzenia.
Krok 4: Stuknij Potwierdz” , aby doda¢ nowo znalezione urzadzenie do listy

urzadzen.
Krok 5: Stuknij ikone tadowarki inwerterowej, aby wejs¢ do interfejsu informaciji o

urzadzeniu.



Moje Renogy +

7.2. Bezprzewodowe monitorowanie na duia odlegtos¢

Jedli wymagane jest diugozasiegowe polfaczenie | programowanie, podigcz fadowarke
inwertera do Renogy ONE Core (sprzedawane oddzielnie), a nastepnie sparuj Renogy ONE
Core z aplikacjg Renogy przez WLAN.

Zalecane komponenty

*RENOGY ONE Core

o Komponenty oznaczone ,*" sg dostepne na renogy.com.
€ Upewnij sie, ze Renogy ONE Core jest wigczony przed polgczeniem. &) Aby uzyskaé
instrukcje dotyczace Renogy ONE Core, zobacz Podrecznik uzytkownika Renogy ONE Core.

o Upewnij sie, e tadowarka inwertera nie komunikuje sie z zadnym innym urzgadzeniem.

Krok 1: Podtacz RENOGY ONE Core do portu komunikacyjnego CAN na tadowarce inwerter-

owej. Krok 4: Sparuj Renogy ONE Core z aplikacja Renogy przez Wi-Fi lub skanujac kod QR
w Renogy ONE Core. Na Renogy ONE Core przejdz do ,Ustawienia > System > Sparuj

z aplikacjg”, aby uzyskac kod QR.




7.3. Wired Long-Range Monitoring (Backbone Network)

Jesli wymagane jest dlugozasiegowe komunikowanie sie i programowanie, podtacz tadowarke inwertera

do Renogy ONE Core za pomocg przewodow, a nastgpnie sparuj Renogy ONE Core z aplikacjg Renogy
przez WLAN.

Zalecane komponenty i akcesoria

*RENOGY ONE Core Wspolny punkt podigczenia Kabel komunikacyjny
(Wtyczka RJ45 do gotego kabla Drop)

o Komponenty oznaczone ,*” sa dostepne na renogy.com.
o Upewnij sie, Zze Renogy ONE Core jest wigczony przed polaczeniem.

©  Aby uzyskaé instrukcje dotyczace Renogy ONE Core, zobacz Podrecznik uzytkownika Renogy ONE Core.

(i ] Upewnij sie, ze tadowarka inwertera nie komunikuje sie z zadnym innym urzadzeniem.

0 Wybierz odpowiedni kabel komunikacyjny (sprzedawany osobno) w zaleznosci od odlegtos
ci miedzy urzadzeniami. Kabel komunikacyjny powinien mie¢ mniej niz 19,6 stopy (6 m).
o Roézne wtyczki blokéw zaciskowych sg uzywane w réznych wspolnych ztaczach i majg réine

uktady pinow. Jesli nie jeste$ pewien uktadu wtyczki bloku zaciskowego, skontaktuj sie z
producentem RV.

Krok 1: Wymien zakonczone ztgcze na jednym koncu magistrali RV-C na wspdlne ztgcze (nie
wliczone w zestaw). Przymocuj gote przewody kabla zfgcza (nie wliczone w zestaw)
do wtyczki bloku zaciskowego wspodlnego ztgcza zgodnie z uktadem pindw wtyczki
bloku zaciskowego. Podlacz kabel zlacza do portu RJ45 w Renogy ONE Core.

Krok 2: Monitoruj i programuj caty system w Renogy ONE Core lub w aplikacji Renogy.

]
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7.4. Bezprzewodowe monitorowanie na duzg odlegtosc (sie¢ Daisy Chain)

Jedli wymagane jest diugozasiegowe polaczenie i programowanie, podigcz tadowarke inwertera
do Renogy ONE Core za pomocg przewodow, a Renogy ONE Core do aplikacji Renogy przez Wi-Fi.

Zalecane komponenty i akcesoria

*RENOGY ONE Core Kabel Ethernet RJ45 (CAT5 lub wyiszy)

o Komponenty i akcesoria oznaczone ,*” sg dostepne na renogy.com.
@) Upewnij sie, ze Renogy ONE Core jest wigczony przed polaczeniem.

i ] Aby uzyskac instrukcje dotyczace Renogy ONE Core, zobacz Podrecznik uzytkownika Renogy ONE Core.
) Upewnij sie, ze tadowarka inwertera nie komunikuje sie z zadnym innym urzgdzeniem.

@) Wybierz odpowiedni kabel komunikacyjny (sprzedawany osobno) w zaleznoéci od odlegto$
ci miedzy urzadzeniami. Kabel komunikacyjny powinien mie¢ mniej niz 19,6 stopy (6 m).

Krok 1: Usun rezystor zakonczenia lub wtyczke terminatora z urzadzenia Renogy na jednym kohcu
tancucha.

Krok 2: Podlacz Renogy ONE Core do wolnego portu komunikacyjnego CAN w urzadzeniu Renogy
za pomoca kabla adaptera komunikacyjnego (sprzedawany osobno) i kabla Ethernet RJ45.

Krok 3: Sparuj Renogy ONE Core z aplikacjg Renogy. Monitoruj i programuj caly system na
Renogy ONE Core lub w aplikacji Renogy.




8. Konfiguracja

8.1. Urzadzenie ochronne przed pragdem resztkowym (RCD)

Whbudowane urzadzenie ochronne przed pradem resztkowym (RCD) skutecznie chroni tadowarke inwerterows i
podiaczone urzadzenia, zwiekszajac bezpieczenstwo systemu. W przypadku wystapienia awarii uptywu, RCD
natychmiast odcina zasilanie, zapobiegajac uszkodzeniom obwodu, pozarom i wypadkom porazenia pradem.
Domyslnie RCD jest ustawione na OFF (dzwignia w dof). Podnie$ dzwignie RCD do pozycji ON, a inwerter
zaczyna dziatac.

Gdy RCD uruchamia ochrone, automatycznie wylgcza sie, co powoduje zatrzymanie pracy tadowarki
inwerterowej. W takim przypadku sprawdZ wszystkie przewody i pofaczenia, aby upewni¢ sie, ze nie ma
uszkodzen ani luznych polgczen. Po prostu przesun przelgcznik w gore, aby przywrocic¢ dziatanie tadowarki
inwerterowej. W celu uzyskania wsparcia technicznego skontaktuj sie z naszym serwisem technicznym
przez renogy.com/contact-us.

0

RCD RED

8.2. Przekaznik uziemiajgcy N-G

tadowarka inwerterowa wyposaZona jest w przekaznik uziemiajgcy Neutral do Ziemi (N-G), ktory
zapewnia jeden punkt uziemienia, aby zapobiec petliom uziemiajgcym i porazeniom pradem,
minimalizujac ryzyko awarii fadowarki inwerterowej. Dodatkowo przekaznik N-G zapewnia prawid}
owe dziatanie wszelkich dodatkowych RCD.

Gdy jest zasilanie AC, przekaznik N-G automatycznie otwiera pofaczenie neutralne z uziemieni-
em, jak pokazano na ponizszym rysunku, a system tgczy sie z uziemieniem sieci.

Moc sieciowa tadowarka inwerterowa Obcigzenia AC
™y
L —
N AC Wyjscie e TN
. re

PE Wejicie AC T
O L
Potaczenie N-G /| (=D

%l[l—-o/o-—q

GND

Kiedy nie ma wejécia AC, przekaznik uziemiajgcy N-G automatycznie zamyka sie i faczy z
kontaktem uziemiajgcym tadowarki inwerterowej. W takim przypadku tadowarka inwerterowa
zasila obcigzenia z podigczong bateria.

Bateria tadowarka inwerterowa Obcigzenia AC
I's ™
Pozytywny LN é g
] Negatywny . LN
DC Wyjscie PE

AC \‘ ,|

Uziemienie N-G (=)
=
GND



Aby wytaczy¢ funkcje przekaznika, wykrec $rube przekaznika mostkowania N - PE (N - G bonding).
Uwaga: wylaczenie tej funkcji wytacza wbudowany wytacznik réznicowopradowy (RCD).

Wiaczone Wytaczone

A Uziemienie przetwornicy z tadowarka jest wymagane dla Twojego bezpieczenstwa.

o Gdy przekaznik mostkowania N—PE jest wylaczony, wyjéciowe N i PE przetwornicy z tadowarka
nie bedag zwarte (potaczone).

8.3. Ustaw parametry tadowania

Ponizsza tabela przedstawia domysine i zalecane parametry dla akumulatorow, ktére mozna
podtaczyc¢ do przetwornicy z tadowarkg. Parametry moga sie rozni¢ w zaleznosci od uzytego
akumulatora. W razie potrzeby zapoznaj sie z instrukcjg danego akumulatora lub skontaktuj sie z
jego producentem.

A Przed zmiang parametréw akumulatora najpierw sprawdz ponizsza tabele. Nieprawidtowe
ustawienia moga uszkodzi¢ urzadzenie i uniewazni¢ gwarancje.

A Przy dostosowywaniu ustawien predefiniowanego typu akumulatora zapoznaj sie z instrukcjg
akumulatora. Nieprawidiowy wybér typu akumulatora moze uszkodzi¢ przetwornice z
tadowarka i uniewazni¢ gwarancjg.

Typ
akumulatora
USER USER
SLD/AGM GEL FLOODED | LI(LFP) (Default) | (Recommended)

Parametery
Wytaczenie przy ~
nadnapieciu 15.8V 15.8V 15.8V 15.8V 15.8V 9.0-16.0V
Limit
nadnapieciowy 15.5V 15.5V 15.5V 14.8V 15.5V 9.0-16.0V
Napiecie
wyréwnawcze - - 14.8V - 14.8V 2.0-15.5V
Napiecie Boost 14.6V 14.2V 14.6V 14.4V 14.2V 2.0-15.5V
Napiecie
podtrzymania 13.8V 13.8V 13.8V - 13.8V 9.0-15.5V
Napiecie powrotu —
o B 13.2V 13.2V 13.2V 13.6V 13.2V 9.0-15.5V
Ponowne zatgczenie
T na';wu 12.6V 12.6V 12.6V 12.8V 12.6V 2.0-16.0V




Nepigele ponizej normy | ) ), 12.0V 12.0v 12.0V 12.0V 9.0-15.5V
Ostrzezenie
Niskie napigcie
e mnav 1AV 1V 1.5V 1AV 9.0-15.5V
Czas wzmocnienia | 120 min* | 120 min* | 120 min* - 120 min* 10—-600 min
Wyréwnanie _ _ 120 mi _ 120 mi 0—600 mi
Czas trwania mimn min min
Wyrownanie . . .
- - 30 dni - 30 dni 0—255 dni
Interwat

® “Dla akumulatoréw SLD/AGM, GEL i Flooded, tadowarka inwertera automatycznie przeta
cza sie na tadowanie podtrzymujgce, gdy prad tadowania spadnie ponizej pradu kon
cowego akumulatora przez 30 sekund.

® Parametry w kolorze szarym nie mogg by¢ konfigurowane recznie.
Mozesz ustawi¢ parametry tadowania dla fadowarki inwertera na dotaczonym ekranie LCD lub
w aplikacji Renogy. Aby dowiedzie¢ sig, jak potaczy¢ tadowarke inwertera z telefonem za
pomocy aplikacji Renogy, zapoznaj sie z ,7. Monitorowanie".
B Metoda 1: Ustaw parametry tadowania za pomocq ekranu LCD
® Instrukcje operacyjne
Krok 1: Naciénij przycisk OK, aby przej$¢ do strony ustawien parametrow, a kod
programu FO miga.
Krok 2: Nacisnij przyciski w gore i w dot, aby przej$¢ do parametru, ktory chcesz skonfigurowac.
Krok 3: Nacisnij przycisk OK, aby przej$¢ do strony ustawien parametru. Powigzany kod programu

miga.

Krok 4: Naciénij przycisk w gore lub w dot, aby przetgczac sie miedzy roznymi wartosciami parametr

ow.

Krok 5: Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienie i wroci¢ do stanu wyboru parametrow.
Krok 6: Nacisnij przycisk Anuluj/Zakoncz, aby wyjs¢ z trybu ustawiania parametrow.

® Kod programu

Tabela ponizej przedstawia konfigurowalne parametry tadowania specyficzne dla kodu programu

na ekranie LCD.

Kod programu Parametr Zakres wartosci
® 1: AC pierws
FO Priorytet zasilania " . v _zy
® 2: Bateria pierwsza
F1 Wylaczenie przy niskim napieciu w trybie UZyTKOWNIKA | 9V do 15,5V
F2 Wylaczenie przy nadmiernym napieciu w trybie UZYTKOWNIKA 9V do 16V
. ® 3000W: 5A do 120A
F3 Prad tadowania
® 2000W: 5A do 80A
) ® (O: Buzzer wylaczony
F4 Status sygnalizatora
® 1: Buzzer wiaczony
) o, ® O: Anulyj
F5 Przywracanie ustawien fabrycznych | g . Przywroé do trybu fabrycznego




Kod programu Parametr Zakres wartosci
® 0O: SLD/AGM (Zamknieta bateria
kwasowo-otowiowa)
® 1: GEL (Bateria zelowa)
Fé Typ baterii ® 2 FLD (Bateria zalewowa)
@ 3: LI (Bateria litowa)
® 4: Tryb uzytkownika (Tryb niest-
andardowy)
F7 Limit przepiecia w trybie UZYTKOWNIKA |9V do 16V
F8 Napiecie wyréwnawcze w trybie UZYTKOWNIKA | 9V do 15,5V
F9 Napiecie boost w trybie UZYTKOWNIKA |9V do 15,5V
10 Napiecie plywajace w trybie UZYTKOWNIKA 9V do 15,5V
1" Napiecie zwrotne wzmocnienia w trybie UzyTkownika | 9V do 15,5V
12 Przywracenie niskiego napigcia w trybie UZYTKOWNIKA 9V do 16V
13 Ostrzezenie o niskim napieciu w trybie UZYTKOWNIKA 9V do 15,5V
14 Czas trwania wzmocnienia w trybie UZYTKOWNIKA 10 do 600 min
15 Czas trwania wyréwnania w trybie UZYTKOWNIKA 0 do 600 min
16 Interwat wyréwnania w trybie UZYTKOWNIKA 0 do 255 dni
17 Napiecie wzmocnienia w trybie LI |9V do 15,5V
® 50:50HZ
19 Czestotliwos¢ wyjsciowa tadowarki inwertera
® 60: 60HZ
20 Przywrécenie nadmiernege napiecia w trybie UZYTKOWNIKA 9 dD 1 5,5V
) " - . ® O Wylgcz
21 Funkcja aktywacji baterii litowej ya
® 1. Wigcz

Il Metoda 2: Ustaw parametry tadowania za pomoca aplikacji Renogy

o Wersja aplikacji Renogy mogta zostac zaktualizowana. llustracje w instrukcji obstugi s3 tylko do
celéw informacyjnych. Postepuj zgodnie z instrukcjami w oparciu o aktualng wersje aplikacji.
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8.4. Ustaw typ baterii

Po zainstalowaniu tadowarki inwerterowej, ustaw poprawny typ baterii, korzystajagc z
odpowiednich przyciskow na ekranie LCD lub w aplikacji Renogy. Ustawienia typu baterii na
ekranie LCD bedg automatycznie synchronizowane z aplikacjg Renogy, a zmiany wprowad-
zone w aplikacji réwniez bedg odzwierciedlane na ekranie LCD.

B Metoda 1: Ustaw typ baterii za pomoca ekranu LCD

Krok 1: Naciénij przycisk OK, aby wejs¢ na strone ustawien parametrow, a kod
programu FO zacznie migac.

Krok 2: Naciénij przycisk w gore, aby przej$¢ do kodu programu F6, a nastepnie naciénij
przycisk OK, aby wejs¢ na strone ustawien typow baterii.

Krok 3: Nacisénij przycisk w gore lub w dot, aby przetgczaé sie miedzy réznymi typami baterii.

~
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—cl
2 O E
eanon ()

£5] o

CER
00000
000,

/

Kod programu Parametr
0 SLD/AGM (Zamknieta bateria kwasowo-otowiowa)
1 GEL (Bateria zelowa)
2 FLD (Akumulator zalany)
3 LI (Akumulator litowy)
4 Tryb uzytkownika (Akumulator niestandardowy)

Wazne jest, aby upewnit sig, ze typ akumulatora jest poprawnie skonfigurowany, aby unikng¢
potencjalnych uszkodzen tadowarki inwertera, poniewaz wszelkie uszkodzenia tadowarki inwert-
era wynikajgce z nieprawidtowego ustawienia typu akumulatora uniewazniajg gwarancje.

o Po wejéciu w tryb UZYTKOWNIKA nalezy uzy¢ aplikacji Renogy do zaprogramowania parametro
w akumulatora. Szczegoty znajdujg sie w “8.5. Tryb UZYTKOWNIKA”.
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B Metoda 2: Ustaw typ baterii w aplikacji Renogy
Na ekranie gtéwnym w aplikacji Renogy, stuknij ikone fadowarki inwertera, aby przejs¢ do strony
szczeg6tow urzgdzenia. Stuknij ... > Ustawienia > Typ baterii®, aby wybra¢ uzywany typ baterii.

8.5. Tryb UZYTKOWNIKA

Ustawienie typu baterii na UZYTKOWNIK pozwala na dostosowanie parametrow baterii. Moz
esz modyfikowac parametry na dolgczonym ekranie LCD lub w aplikacji Renogy.

@

0

IR
@oaac
895,

o J

Przed modyfikacjg parametrow baterii w trybie UZYTKOWNIKA, sprawdz tabele ponizej i skonsultyj sie z
producentem baterii, aby sprawdzi¢, czy modyfikacja jest dozwolona. Nieprawidtowe ustawienie parametr
ow uszkodzi urzgdzenie i uniewazni gwarancje. Aby dowiedzie¢ sie, jak dostosowac parametry tadowania
dla baterii w trybie UZYTKOWNIKA, zapoznaj sie z ,8.3. Ustaw parametry tadowania” w tym podreczniku.

o W trybie UZYTKOWNIKA, gdy napiecie wyréwnawcze odpowiada napieciu boost i napieciu float,
uruchamiany jest mechanizm aktywacji dla baterii litowej.

€) W trybie UZYTKOWNIKA upewnij sie, ze ustawienia sg zgodne z formuta: Wylaczenie przy nadnapi
eciu > Napiecie boost > Wylgczenie przy niskim napieciu.

Domyélne napiecie ochronne wynosi 15,8V. Nieprawidiowe ustawienie moze
Wy{aczenie przy nadnapieciu wp%ynac’ na bezpieczenstwo baterii. Prosze skonsultowad sie z producentem
baterii i sprawdzi¢, czy ta wartoS¢ napiecia musi zostac zresetowana.
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1. W przypadku akumulatorow kwasowo-otowiowych prosimy skonsul-
towac sie z producentem akumulatoréw w celu uzyskania wartosci
napiecia, a nastepnie uzupetni¢ ustawienia zgodnie z informacjami

Napigcie wyrownawcze zwrotnymi.

2. Jesli tadowanie wyrownawcze nie jest wymagane, ustaw napiecie
na napiecie podwyzszone.

L X Ta warto$¢ wplywa na to, czy akumulator moie by¢ w pelni naladowany. Prosze
Napiecie podwyzszone

skonsultowac sie z producentem akumulatora i odpowiednio ustawi¢ wartos¢

L . Ta warto$¢ wplywa na to, czy akumulator moze by¢ w pelni naladowany. Prosze
Napiecie podtrzymujace

skonsultowac sie z producentem akumulatora i odpowiednio ustawié wartos$é

Ostrzezenie o niskim napieciu | Ta wartos¢ napiecia wplywa na zywotno$¢ akumulatora. Prosze
skonsultowac sie z producentem akumulatora i sprawdzi¢, czy ta
Wylaczenie przy niskim napigciu | wartoé¢ napiecia musi by¢ ustawiona.

Czas podwyiszenia

Prosze skonsultowac sie z producentem akumulatora, jesli konieczne

Czas rownania . . . -
wy jest ustawienie tej wartosci parametru.

Interwat wyrdéwnania

Pro 12V 2000W/3000W HF Inverter Charger faczy fadowarke inwerterowg z automa-
tycznym przetacznikiem transferowym w jeden kompletny system.

Posiadajac tryb tadowania akumulatora w trzech etapach, gdy jest podtaczony do zasilania AC, t
adowarka inwerterowa jest w stanie produkowac czystszy, gtadszy i bardziej niezawodny prad,
aby zaspokoi¢ Twoje roznorodne potrzeby.

9.1. Logika zasilania

M Zasilanie z AC jako pierwsze

]
BIVERTER CHARGER

= RENOGY

Zasilanie z sieci Obciazenia AC

tadowarka inwertera dziata w trybie AC First, gdy spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:
® Priorytet wyjscia tadowarki inwertera jest ustawiony na Grid First w aplikacji Renogy.

® Energia z sieci jest dostepna.

® Energia z sieci jest wystarczajgca, aby zasili¢ wszystkie obcigzenia.

0 Gdy zaden z wyznaczonych warunkow roboczych nie jest spetniony, tadowarka inwertera
przechodzi na zasilanie z akumulatora. W przypadkach, gdy napiecie akumulatora jest nizsze niz
wartos¢ wytgczenia przy niskim napieciu, tadowarka inwertera przestaje dziatac.

€ Jedli sied nie jest w stanie zasili¢ wszystkich obcigzen, akumulator bezproblemowo dotgcza, aby
zapewni¢ niezbedna moc.
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B Zasilanie 7 baterii jako pierwsze

=
INVERTER CHARGER

..... _) B

#RENOGY

Bateria Obciazenia AC

tadowarka inwertera dziata w trybie Zasilanie z baterii jako pierwsze, gdy spelnione sg wszystkie ponizsze warunki:

e Priorytet wyjscia tadowarki inwertera jest ustawiony na Zasilanie z baterii jako pierwsze w aplikacji Renogy.
® Napiecie baterii nie jest nizsze niz wartos¢ wytaczenia przy niskim napieciu.

® Prad baterii jest wystarczajacy do zasilania podtaczonych obciazen.

o Gdy zaden z wyznaczonych warunkow roboczych nie jest spetniony, fadowarka inwertera
wykorzystuje energie z sieci do zasilania baterii i obcigzen. W przypadkach, gdy energia z
sieci jest niedostepna, tadowarka inwertera przestaje dziatac.

o Jedli bateria nie jest w stanie zasili¢ wszystkich obciazen, sie¢ bezproblemowo dolacza, aby
zapewni¢ niezbedng moc.

9.2. Logika tadowania

W trybie AC First, gdzie zasilanie z sieci jest jedynym Zrédiem zasilania, inwerter

tadowarka automatycznie rozpoznaje napiecie akumulatora i faduje akumulator.

Domyslnie inwerter fadowarka taduje akumulator pragdem 80A dla modeli RIV1220PCH-24S,
RIV1220PCH-23S i RIV1230PCH-24S. Dla modeli RIV1230PCH-23S prad tadowania wynosi
120A. Mozesz dostosowal prad tadowania do wartoéci od 5A do 80A dla modeli RIV1220
PCH-24S i RIV1220PCH-23S oraz od 5A do 120A dla modeli RIV1230PCH-24S i RIV1230
PCH-23S w aplikacji Renogy. Aby uzyskac¢ zalecany prad tadowania, zapoznaj sie z instrukcja
obstugi konkretnego akumulatora.

Akumulator

1= []....
’9 >

=
IMVERTER CHARGER

#RENOCY

Zasilanie z sieci

Obcigzenia AC
Napiecie akumulatora Status fadowania
Spada do wartosci Limitu Przepiecia:
® Dla akumulatoréw litowych: 14.8V (domysSinie) Rozpocznij tadowanie

® Dla akumulatorow nielitowych: 15.5V (domyslnie)

Warto$¢ wytaczenia z powodu nadmiernego napiecia:

15,8V (domyéinie) Zatrzymaj tadowanie
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9.3. Etapy fadowania baterii

Resetuj do
Etap t Etap t Etap ¢
adowania | . | adowania adowania
U/VA masow- 1 Etap *adowam? b.O- | podtrzy- masow- A
p ego ! ost (state napiecie) I mujacego ego
- Fall B} T

, Naplecie
1
1
Aktualny 1
Q-{-------- S EEEEEEE
1
]
e T s ) _____

] 1
1 ] U
| I U
1 ] U
1 ] !
1 ' 1
| I !

| [ ] X |
1 ) s

I Maksymalny Zmniejsz  aktu- , Minimalny aktu- | Zwigkszdo |

Aktualny alny alny ' Maksymalny
Aktualny
© napiecie tadowania wyrownawczego © Napiecie fadowania w trybie podtrzymania
eNapiecie tadowania boost o Niskie napiecie ponownego tadowania

) Dostosuj czas w zaleznoéci od konkretnego rozmiaru banku baterii.

M Etap fadowania masowego

tadowarka inwerterowa bedzie dostarczac staly prad, az napiecie baterii osiggnie napiecie podwyz
szenia.

B Etap fadowania podwyzszonego

tadowarka inwerterowa bedzie dostarczat state napiecie i stopniowo zmniejszac¢ prad w tym etapie.
Domyélnie czas trwania tadowania podwyiszonego ustawiony jest na 2 godziny. Po tym czasie {
adowarka przejdzie w tryb podtrzymania. Mozesz ustawi¢ czas trwania fadowania podwyzszonego na
ekranie LCD lub w aplikacji Renogy.

) Aby uryskaé szczegoly dotyczace czasu trwania ladowania podwyzszonego, zobacz "8.5. TRYB UZYTKOWNIKA” w
tej instrukgji obstugi.f) Czas trwania tadowania podwyzszonego nie jest wymagany dla baterii litowych.

o Etap jest okre$lany przez wewnetrzne oprogramowanie w tadowarce inwerterowej.

Bl Etap tadowania podtrzymujgcego
Podczas tego etapu tadowarka inwerterowa dostarczy state napiecie, ktore jest okreslone przez
wybrang baterie i utrzyma prad na minimalnym poziomie. Ten etap dziata jako tadowarka podtrzymujaca.

o Etap tadowania podtrzymujacego nie ma zastosowania do baterii litowych.

B Wyréwnanie

Ten etap jest dostepny tylko dla baterii z wyrownaniem, takich jak zalewane. Podczas tego
etapu baterie sg tadowane wyzszym napieciem niz normalnie, co w przypadku wiekszosci baterii
moze spowodowac uszkodzenia. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi baterii lub skontaktuj sie z
producentem baterii, aby sprawdzi¢, czy ten etap jest potrzebny.
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9.4, Logika rozpraszania ciepta

tadowarka inwerterowa uzywa wentylatorow do rozpraszania ciepla. Logika dziatania wentylatorow jest nastepujgca:

tadowarka inwerterowa Moc tadowarki inwerterowej Wentylator

Temperatura otoczenia 295°F _ WEACZONY
(35°C)

- > 500w WEACZONY

Dla tadowarek inwerterowych 2000W (RIV1220PCH-24S/RIV1220PCH-23S) wentylatory zaczynajg
dziata¢, gdy moc wyjéciowa osigga 500W lub wiecej, a predko$¢ wentylatora wzrasta w miare
wzrostu mocy wyjsciowej. Wentylatory pracujg z petng predkoscia, gdy moc wyjsciowa osigga 2000W.
Dla fadowarek inwerterowych 3000W (RIV1230PCH-24S/RIV1230PCH-23S) wentylatory zaczynajg
dziata¢, gdy moc wyjéciowa osigga 500W lub wiecej, a predko$¢ wentylatora wzrasta w miare
wzrostu mocy wyjsciowej. Wentylatory pracujg z petng predkoscia, gdy moc wyjsciowa osigga 3000W.

€) Wentylatory zaczynaja dziata¢, gdy spetniony jest ktorykolwiek z powyzszych warunkow.

9.5. Logika aktywacji dla akumulatorow litowych

tadowarka inwerterowa moze aktywowac podfaczone akumulatory litowe. Akumulatory litowe
mogg przechodzi¢ w tryb udpienia, gdy wbudowana ochrona zostanie uruchomiona. W takim
przypadku tadowarka inwerterowa dostarcza maty prad, aby reaktywowac uspiony akumulator
litowy. Akumulator litowy mozna tadowac normalnie po udanej aktywacji.

B Warunki dziatania

1. Ustaw typ akumulatora tadowarki inwerterowej na LI lub USER. Szczegoty znajdujg sie w ,8.4.
Ustaw akumulator Typ”.

2. Upewnij sie, ze fadowarka inwerterowa jest podtaczona do sieci, a zasilanie sieciowe jest dostepne.

B Logika dziatania

1. W trybie akumulatora litowego tadowarka inwerterowa automatycznie wiacza funkcje aktywacji
i dostarcza state napiecie powyzej 14,0V do 14,4V, aby aktywowa¢ akumulator litowy.

2. Po trzech sekundach aktywacji, tadowarka inwerterowa tymczasowo zatrzymuje aktywacje i
ponownie wykrywa napiecie akumulatora. Jeéli napiecie akumulatora wynosi co najmnigj 9V, {
adowarka inwerterowa automatycznie wytgczy tryb aktywaciji. W przeciwnym razie przechodzi
do normalnego tadowania.

M Operacje ustawien
Mozesz wiaczyc lub wylgczy¢ funkcje aktywacji zarowno na ekranie LCD, jak i w aplikacji Renogy.

0: Wylacz

1: Wiacz

CRIN
=0 (™) LUb
-0
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10. Rozwigzywanie problem

Sygnalizator bedzie piszczal w przypadku usterki. Ta sekcja zawiera ogolne wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow oraz kody
btedow specyficzne dla usterek. Mozesz zalogowac sie do aplikacji Renogy, aby uzyskac szczegoty dotyczgce rozwiazywania problemo

\U'S

10.1. Ogolne usterki

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

omione

1. Upewnij sig, ze bateria jest
prawidtowo podtagczona i nat
Wyséwietlacz LCD N/D adowana, aby fadowarka inwer-
nie wyswietla tera mogta rozpoznac baterie.
2. Naciénij dowolny przycisk LCD,
aby wyjs¢ z trybu uspienia LCD.
Wigczona ochrona przed Zmierz, czy napigcie baterii przek-
nadmiernym napieciem N/D
akumulatora racza 155\"'
Wtaczona ochrona pr- Poczekaj, az bateria sie nataduje, aby wr
zed niedostatecznym N/D oci¢ do napiecia powyzej napiecia pon-
napigciem akumulatora ownego polgczenia przy niskim napieciu.
Awaria wentylatora | N/D Sprawdz, czy wentylatory sg zablokowane.
w N Poczekaj, az tadowarka inwertera ostyg-
?Cmna DC_rona P I N/D nie, a normalne fadowanie i roztadowanie
zed przegrzaniem zostang automatycznie przywrocone.
1. Odtacz lub zmniejsz obciazenia
Wigczona ochrona /D z tadowarki inwertera.
przed przecigzeniem 2.  Wylgcz tadowarke inwertera, a
nastepnie wiacz ja ponownie.
w i lad . 1. Odtacz lub zmniejsz obcigzenia
fqcznik tadowarki za- z tadowarki inwertera.
bezpieczenie przed zw- N/D
arciem zostalo uruch- 2. Wylgcz tadowarke inwertera, a

nastepnie wigcz ja ponownie.
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Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Brak powiadomienia o baterii

N/D

Upewnij sie, ze akumulator jest prawidt
owo podigczony, a wylgcznik obwodu
po stronie akumulatora jest zamknigty.

1.

Sprawdz okablowanie miedzy akum-
ulatorem a tadowarkg inwerterowa i
upewnij sie, ze kable sg prawidlowo
i mocno zainstalowane.

warki inwertera.

tabletu, na ktorym dzia
aplikacja Renogy.

jest daleko od telefonu lub

ta

1. Kable miedzy bateria a t 2. ZImierz napiecie akumulatora za
; omocg multimetru. Normalne napi
Nie wykryto grt:gwarkq inwertera 3 b (r:)ie akzmulatora powinno Wynogig
baterii. 2. Nieprawidtowe napiecie od 10,5V do 15,8V. kadowarka inw-
baterii erterowa moze nie wykry¢ akumul-
atora, gdy napigcie akumulatora jest
nizsze niz 10,5V. W takim przypadku
nataduj akumulator i ponownie podtg
cz go do tadowarki inwerterowe;.
1. Bluetooth w Twoim tele-
fonie jest wylgczony. 1. Wiacz Bluetooth w swoim telefonie
o . 2. tadowarka inwertera jest lub tablecie.
Apll‘kaqa Re??gy nie wylgczona. 2.  Wigcz tadowarke inwerterowa.
moze znalezé fado-
3. tadowarka inwerterowa 3. Trzymaj telefon lub tablet w odlegto

éci 10 stop (3 m) od tadowarki
inwerterowej.

10.2. Kody btedow

Gdy tadowarka inwerterowa jest uszkodzona, wskaznik FAULT miga, a na wy$wietlaczu LCD
pojawia sie odpowiedni kod bledu.

Kod bledu Opis Kod bledu Opis
EO1 Ochrona przed niskim napieciem akumulatora EO03 Brak pOd*aCZOnej baterii
Akumulator: Ochrona przed nad- .
E06 miernym napieciem fadowania EO8 Usterka sprzgtowa
. Bateria: Ochrona przed
EM Ochrona przed przecigzeniem AC E15 R . p
przecigzeniem inwertera
e Ochrona przed zwarciem na wyjs e Bateria: Ochrona przed
ciu AC przecigzeniem fadowania
E20 Przegrzanie wewnatrz ladowa- E21 Awaria wentylatora
rki inwertera
Ochrona przed przegrzan-
. Usterka sprzetowa™
E27 iem akumulatora TC3 E29 prze
E33 Ostrzetenie o nadmlernym napleciu akumulatora E34 Ostrzezenie o niskim napieciu baterii
Ochrona przed nadmiernym . .
E50 napieciem akumulatora E&63 Nieprawidiowa czestot liwos¢ wejsciowa AC
E64 Awaria czujnika temperatury E70 Bfad zrodta zasilania DC/DC

—47 —




Kod bledu Opis Kod bledu Opis

Trzykrotne uruchomienie ochrony

przed niskim napieciem akumula-
tora w ciggu 1 minuty. Wyjscie
inwertera zostaje wylaczone.

E71 Btad zrodta zasilania AC/DC E73

s Bateria: Brak ochrony E75 Awarla sprzetowa*

przed pradem tadowania

E76 Napiecie AC powyzej 260V E77 Uszkodzenie sprzetu®
Ochrona przed przeg- Ochrona przed przegr-
E78 rzaniem AC E79 zaniem AC TC2

Napiecie wejéciowe AC < 185
E80 V AC lub rozlgczenie zabezp-
ieczenia przecigzeniowego

o *W przypadku uszkodzen sprzetu i dodatkowego wsparcia technicznego, skontaktuj sie z
naszym serwisem technicznym przez renogy.com/contact-us.

11. Wymiary i specyfikacje

11.1. Wymiary
A @0,28 in (7 mm)
o t
1 7 02 irl INVERTER CHARGER ‘\ ‘\
(4324 mm)| o e po 4,46 in 487 in
(113,3 mm) | (123.8 mm)
Y Y
HRENOGY
L 1.06 in (27
O 0 mm)
A

12,01 in (305 mm)

€D Warto$¢ powyiej opiera sie na RIV1230PCH-24S. Inne modele maja te same wymiary.

o Tolerancja wymiarowa: 0.2 in (2 mm)
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11.2. Specyfikacje techniczne

Specyfikacje inwertera

Model RIV1220PCH-24S RIVI230PCH-24S RIV1220PCH-23S RIV1230PCH-23S

Moc znamionowa
Moc

@86°F(30°C)

2000w 3000w 2000w 3000w

Moc szczytowa

(100 ms) 4000W

6000w 4000w 6000w

Moc szczytowa

(3 sekundy) 3000w

4500w 3000w 4500w

Moc szczytowa

24001 2400
(35 sekund) Aoow 3600W 400w

3600W

Nominalne wyjécie

Naplecle RMS 240(+3%)V AC

230(+3%)V AC

Wyjscie

Crestotliwoéé 50Hz (+0.1Hz) (Domyslnie) / 60Hz (+0.1Hz)

Fala wyjsciowa

Czysta fala sinusoidalna
Forma

Nominalne wejscie 2voe

Napigcie
Napiecle wejclowe 9V do 16,5V DC (+0,3V) (Petne obcigzenie 10,5V do 15,5V DC)
Zakres
AT EanoER Ochrona oprogramowania & RCD
Ochrona

Catkowite harmoniczne

Znieksztatcenie (THD) < 4% (Obcigzenie rezystancyjne)

Nominalny

Yy 91% szczyt
Sprawnosc¢ i ° y

Moc bez obcigzenia
Zuzycie

Specyfikacje tadowarki

Nominalne wejscie
Napigcie
Zakres czestotliwo
$ci wejsciowe]

< 10w

187V do 265VAC

40Hz do 70Hz

Maksymalny
tadowanie > 85% szczyt
Sprawnosc
5A do 80A 5Ado 120A 5Ado 80A 5A do 120A
Prad fadowarki Regulowany, Regulowany, Regulowany, Regulowany,
Interwaty 5A | 5A w odstepach | Interwaly 5A Interwaty 5A
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Specyfikacje przetlgcznika transferowego

Czas transferu Max. 20 ms
Przekaznik transferowy 16A
Ocena
Ogdlne specyfikacje
Typy baterii SLD, AGM, GEL, FLD, LI i UZYTKOWNIK
Sl -4°F do 122°F / -20°C do 50°C (Moc wyjé
Temperatura ciowa maleje przy 86°F/30°C lub wyiszej)
Zasieg je przy yzszej
Przechowywanie R R . .
T -22°F do 158°F / -30°C do 70°C
Wilgotnogé 0% do 95%, RH
Wymiary 17,02 x 12,01 x 4,87 in (432,4 x 305 x 123,8 mm)
Waga 16.5Ibs / 7.5 kg | 179 Ibs / 81kg |16,1 Ibs / 7,3 kg | 17,4 lbs / 7.9 kg
Gwarancja 3 Lata

Model

LCD

589 x 305 x0,65in/ 1495 x 77,5 x 16,5 mm

EMC i bezpieczenstwo

RIV1220PCH-24S RIV1230PCH-24S

RIV1220PCH-23S RIV1230PCH-23S

Certyfikacja EMC

AS/NZS 61000-6-1,
AS/NZS 61000-6-3

EN/BS 61000-6-1,
EN/BS 61000-6-3

Bezpieczenstwo

AS/NZS 60335-2-29,
AS/NZS 4763

EN/BS 60335-2-29.EN/
BS 61558-2-16

12. Konserwacja

12.1. Inspekcja

Aby uzyskaé optymalng wydajnos$¢, zaleca sie regularne wykonywanie tych zadan.

e Upewnij sige, ze fadowarka jest
wentylowanym miejscu.

® Upewnij sig, Zze kable nie s uszkodzone ani zuzyte.

® Upewnij sig, Ze zlgcza s3 mocne i sprawdz, czy nie ma luznych, uszkodzonych lub spalonych po
fgczen.

® Upewnij sie, ze wskazniki s3 w odpowiednim stanie.

® Upewnij sie, ze nie ma korozji, uszkodzen izolacji ani $ladow odbarwienia spowodowanych
przegrzaniem lub spaleniem.

e Jesli tadowarka inwertera jest brudna, uzyj wilgotnej szmatki, aby wyczysci¢ zewnetrzng czes¢
urzgdzenia, aby zapobiec gromadzeniu sie¢ kurzu i brudu. Przed wigczeniem tadowarki inwertera
upewnij sig, Ze jest catkowicie sucha po czyszczeniu.

® Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne nie s zablokowane.

inwerterowa zainstalowana w czystym, suchym i



€ W niektorych aplikacjach moze wystepowaé korozja wokot terminali. Korozja moze poluzowa
€ Sruby i zwiekszy¢ opdr, co prowadzi do przedwczesnej awarii polgczenia. Okresowo stosuj
smar dielektryczny na kazdym styku terminala. Smar dielektryczny odpycha wilgo¢ i chroni
styki terminali przed korozjg.

A Ryzyko porazenia pradem! Upewnij sie, ze wszystkie zasilacze s wylgczone przed dotknie
ciem terminali na fadowarce inwerterowej.

12.2. Czyszczenie

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby regularnie czysci¢ tadowarke inwerterowa.

® Odtgcz wszystkie kable podigczone do tadowarki inwerterowej.

® Nos$ odpowiedni sprzet ochronny i uzywaj narzedzi izolowanych podczas pracy. Badz ostrozny przy
dotykaniu nagich terminali kondensatorow, poniewaz mogg one utrzymywaé wysokie, $miertelne
napiecia nawet po odlgczeniu zasilania.

® Przetrzyj obudowe tadowarki inwerterowej i styki zlaczek suchg szmatka lub niemetalow

g szczotkg. Jesli nadal jest brudna, mozesz uzyé Srodkow czyszczacych do uzytku
domowego.

® Upewnij sig, Ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane.

® Osusz tadowarke inwerterowg czysta szmatkg | utrzymuj obszar wokol tadowarki
inwerterowej w czystosci i suchosci.

® Upewnij sie, ze fadowarka inwerterowa jest catkowicie sucha przed ponownym podigczeniem
jej do akumulatora i zasilania AC.

12.3. Przechowywanie
Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami, aby upewni¢ sie, ze tadowarka inwer terowa jest dobrze przechowywana.

® QOdfacz wszystkie kable podigczone do tadowarki inwerterowe;j.

® Aplikacja smaru dielektrycznego na kazdym terminalu, aby odpychac wilgo€ i chroni¢
styki zfacza przed korozja.

® Przechowuj fadowarke inwerterowg w dobrze wentylowanym, suchym i czystym
srodowisku w temperaturze od -22°F do 158°F (-30°C do 70°C).

13. Reakcje awaryjne

W przypadku jakiegokolwiek zagrozenia zdrowia lub bezpieczenstwa zawsze zaczynaj od poniz
szych krokow, zanim przejdziesz do innych sugestii.

® Natychmiast skontaktuj sie z straza pozarng lub innym odpowiednim zespotem reagowania kryzysowego.
® Poinformuj wszystkich, ktorzy moga by¢ dotknieci, i upewnij sie, ze mogg ewakuowac obszar.

A Wykonuj sugerowane dziatania ponizej tylko wtedy, gdy jest to bezpieczne.

13.1. Ogien
1. Odtgcz wszystkie kable podigczone do fadowarki inwertera.

2. Zgasi¢ ogien za pomocg gasnicy. Preferowane gasnice to CO, i ABC. Alternatywnie, moz
esz uzy¢ wody do gaszenia ognia, jesli nie ma preferowanych gasnic.

A Nie uzywaj gasnic typu D (palne metale).

13.2. Powodz
1. Jesli tadowarka inwertera jest zanurzona w wodzie, trzymaj sie z dala od wody.
2.  Odigcz wszystkie kable podfgczone do tadowarki inwertera.



13.3. Zapach
1. Wietrzy¢ pokoj.
2. Odfgcz wszystkie kable podfgczone do tadowarki inwertera.

3. Upewnij sie, Zze nic nie styka sie z tadowarkg inwertera.

13.4. Hatas

1. Odiacz wszystkie kable podiaczone do tadowarki inwertera.
2. Upewnij sie, ze zadne obce przedmioty nie utknety w wentylatorze tadowarki inwertera ani w terminalach.

Wsparcie Renogy

Aby omowic niescisto$ci lub pominiecia w tym szybkim przewodniku lub podreczniku uzytkownika, odwiedZ nas lub skontaktuj sie z nami pod adresem:

% | renogy.com/support/downloads ) E—)contentservice@renogy.com

Badanie kwestionariusza

Aby zbadac wigcej mozliwosci systemow stonecznych, odwiedz Centrum Wiedzy Renogy pod adresem:

I“- | renogy.com/lea rning-centen{

W przypadku pytan technicznych dotyczgcych Twojego produktu w USA, skontaktuj sie z
zespotem wsparcia technicznego Renogy przez:
1(909)2877111

W przypadku wsparcia technicznego poza USA, odwiedz lokalng strone internetowa ponizej:

% | renogy.com/contact-us ]

( Canada | & | ca.renogy.com ) ( China | & | www.renogy.cn )
( Australia | & | au.renogy.com ) ( Japan | & | jp.renogy.com )
(Other Europe | & | eu.renogy.com ) ( Germany | & |de.renogy.com )
(United Kingdom| & | uk.renogy.com )




Renogy ma na celu wzmocnienie ludzi na catym Swiecie poprzez edukacje i
dystrybucje przyjaznych dla DIY rozwiazan z zakresu energii odnawialnej.

Intendujemy by¢ sita napedowg zréwnowazonego zycia i niezaleznosci energetyczne;j.

W ramach tego wysitku nasza gama produktéw solarnych umozliwia minimalizacje $
ladu weglowego poprzez zmniejszenie potrzeby korzystania z energii z sieci.

Czy wiesz? W danym miesigcu system energii stonecznej o mocy 1 kW...

ﬁ Zaoszczedz 170 funtow wegla przed spaleniem
!!"» ZaoszczedZ 300 funtéw CO2 przed uwolnieniem do atmosfery

r Zaoszczedz 105 galonow wody przed spozyciem

‘; Renogy Power|{PLUS

Renogy Power Plus pozwala na biezgco Sledzi¢ nadchodzgce innowacje w energii stonecznej,
dzieli¢ sie swoimi doswiadczeniami z podrozy zwigzanej z energig stoneczng i taczyc sie z
ludzmi o podobnych pogladach, ktérzy zmieniajg Swiat w spotecznosci Renogy Power Plus.

E @Renogy Solar @ @renogyofficial “ @Renogy
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